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ATENTIE!

Pentru a reduce riscul provocat de
incendii sau socuri electrice, nu
expuneti acest aparat conditiilor de
ploaie sau umezeala.

Pentru a reduce riscul provocat de incendii, nu
acoperiti orificiul de ventilare al aparatului cu ziare,
fete de masa, draperii, etc. Nu plasati pe aparat
surse de flacara deschisa, spre exemplu lumanari
aprinse.

Pentru prevenirea incendiilor si a pericolului de
electrocutare, evitati stropirea aparatului sau
posibilitatea ca anumite lichide sa se scurga pe
acesta si nu plasati pe echipament obiecte pline cu
lichid, cum ar fi vazele.

Bateriile sau echipamentele cu baterii instalate nu
trebuie expuse conditiilor de caldura excesiva cum
ar fi lumina directa a soarelui, foc sau altele
asemenea.

Nu instalati echipamentul intr-un spatiu restrans,
cum ar fi o biblioteca sau un dulap.

Deoarece pentru deconectarea aparatului de la priza
se foloseste stecarul principal, conectati aparatul la
0 priza c.a. usor accesibila. Daca observati nereguli
n functionarea aparatului, deconectati imediat
stecarul principal de la priza de c.a.

Pentru clientii din Europa
Reciclarea
echipamentelor
electrice si
electronice uzate
(aplicabil in tarile
Uniunii Europene si
in alte tari din
Europa de Est cu
sisteme de colectare
diferentiate).

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj indica
faptul ca produsul respectiv nu trebuie tratat ca un
deseu menajer. Acest produs trebuie predat la punctele
de colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice
si electronice. Asigurandu-va ca debarasarea de acest
produs se realizeaza in mod corect, puteti impiedica
eventualele consecinte negative asupra mediului si
sanatatii umane. Reciclarea materialelor contribuie la
conservarea resurselor naturale. Pentru detalii
suplimentare referitoare la reciclarea acestui produs,
contactati autoritatile locale, serviciul local de evacuare
a deseurilor menajere sau magazinul de la care ati
cumparat produsul.
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Reciclarea
acumulatorilor uzati
(aplicabil in tarile
Uniunii Europene si in
alte tari din Europa de
Est cu sisteme de
colectare diferentiate)

Acest simbol ilustrat pe acumulator sau pe
ambalajul acestuia indica faptul ca acumulatorul
furnizat impreuna cu acest produs nu trebuie
tratat ca un deseu menajer. Asigurandu-va ca
debarasarea de acesti acumulatori se realizeaza
in mod corect, puteti impiedica eventualele
consecinte negative asupra mediului si sanatatii
umane. Reciclarea materialelor contribuie la
conservarea resurselor naturale. n situatia
produselor care, ca masura de siguranta, pentru
asigurarea functionarii continue ori pentru
integritatea datelor manevrate, necesita o
conexiune permanenta la un acumulator
incorporat, acesta din urma trebuie nlocuit
numai de catre personal specializat. Pentru a va
asigura ca acest acumulator este reciclat in mod
corespunzator, atunci cand este atinsa durata
maxima de viata predati-l unui punct autorizat de
colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice.

n ceea ce priveste toate celelalte baterii,
consultati sectiunea referitoare la modul de
nlocuire a bateriilor. Predati bateriile unui punct
autorizat de colectare pentru reciclarea bateriilor
uzate. Pentru detalii suplimentare referitoare la
reciclarea acestui produs sau acumulator,
contactati autoritatile locale, serviciul local de
evacuare a deseurilor menajere sau magazinul
de la care ati cumparat produsul.

Nota pentru clientii din tarile ce

aplica Directivele UE

Acest produs este fabricat de Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075,
Japonia. Reprezentantul Autorizat pentru EMC si
siguranta produsului este Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germania. Pentru reparatii sau garantie, va
rugam sa comunicati aceste probleme la
adresele prevazute in documentele separate de
service sau garantie.



Despre acest manual

« Instructiunile din acest manual sunt valabile
pentru modelele HT-SF1300 si HT-SS1300.
Pentru ilustratiile din acest manual se folosesc
modele cu codul regional CEL, daca nu se
prevede in mod diferit. Orice diferenta de
operare este clar indicata in text, de exemplu,
,Doar modele cu codul regional CEL".

Sistemul HT-SF1300 este format din:

* Receptor STR-KS1300
« Sistemul de difuzoare®
- Difuzor frontal SS-MSP23F
- Difuzor central SS-CNP23
- Difuzor surround SS-SRP23F
- Subwoofer SS-WP23
Sistemul HT-SS1300 este format din:
* Receptor STR-KS1300
« Sistemul de difuzoare®
- Difuzor frontal SS-MSP23S
- Difuzor central SS-CNP23
- Difuzor surround SS-SRP23S
- Subwoofer SS-WP23

?) Folositi doar difuzoarele furnizate.

« In instructiunile din prezentul manual sunt
descrise comenzile date de la telecomanda. Puteti
utiliza in egala masura comenzile de pe receptor,
daca acestea au nume identice ori similare cu cele
de pe telecomanda.

Despre codurile regionale

Codul regional al receptorului pe care l-ati
achizitionat este indicat pe partea inferioara a
panoului din spate (vezi ilustratia de mai jos).

Y
000000

?,_-g- 3-XXX-XXX-XX. é#l

Cod regional

-

Orice diferentad de operare este clar indicata
in text, in functie de codul regional, de
exemplu, ,Doar modele cu codul regional
AAA”.

Acest receptor integreaza sistemele Dolby*
Digital si Pro Logic Surround si sistemul DTS**
Digital Surround.

* Fabricat sub licenta Dolby Laboratories.
,Dolby”, ,Pro Logic” si simbolul dublu-D sunt
marci inregistrate ale Dolby Laboratories.

** Fabricat sub licenta conform Brevetului
S.U.A., numerele: 5.451.942; 5.956.674;
5.974.380; 5.978.762; 6.487.535 si alte
brevete din S.U.A. sau la nivel mondial,
emise sau in curs de publicare. DTS si DTS
Digital Surround sunt marci inregistrate, iar
logo-urile si simbolul DTS sunt marci
inregistrate ale DTS, Inc. © 1996-2007 DTS,
Inc. Toate drepturile rezervate.

Acest receptor inglobeaza tehnologia HDMI™
(,High-Definition Multimedia Interface”:
Interfatd multimedia de inalta definitie). HDMI,
logo-ul HDMI si High-DEfinition Multimedia
Interface sunt marci comerciale sau marci
nregistrate ale HDMI Licensing LLC.

,X.v. Colour” si logo-ul ,x.v. Colour" si sunt
marci inregistrate ale Sony Corporation.

,BRAVIA” si BRAVIA gynt marci inregistrate
ale Sony Corporation.
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Operatiuni preliminare

Descrierea si amplasarea pieselor

Receptor

Panou frontal

??HJ

—— —
i [ [ [8]
Denumirea Functia Denumirea Functia
1If(b (pornire/ Apasati acest buton pentru a 8 MUTING Se apasa pentru a opri
standby) porni sau a opri receptorul (Reducerea volumului temporar sunetul.

(paginile 22, 31, 32).

2 Senzorul de
infrarogu

Primeste semnale de la
telecomanda.

3 Bec pentru
modul STANDBY
ACTIV

Se aprinde in culoarea
chihlimbarului atunci cand este
activat ,CONTROL FOR HDMI"
(Comanda HDMI), iar receptorul
se afld in modul standby.

la zero)

Se apasa din nou
4MUTING” pentru a readuce
sunetul la reglajele normale
(pagina 30).

9 ,,SOUND FIELD +/-"
(Camp de sunet)

Se apasa pentru a selecta
un camp de sunet (pagina
43, 44, 46).

4 Becuri de Se aprinde becul sursei de

intrare intrare selectate (pagina 30).

5 Afisaj Se afiseaza situatia actuala a
componentei selectate sau o
listd de elemente ce pot fi
selectate (pagina 6).

6 VOLUM Se actioneaza pentru a regla

PRINCIPAL simultan nivelul volumului pentru
toate difuzoarele (paginile 29,
30, 31, 32).

7 Mufa ,,AUTO Face legatura cu microfonul de

CAL MIC” optimizare furnizat, pentru

(Microfon functia de Calibrare automata

calibrare (pagina 24).

automata)

10 ,,PRESET TUNING
+/-” (Acord presetare)

Se apasa pentru a selecta o
statie de presetare +/-
(pagina 49).

11 SELECTORUL DE
INTRARE

Se apasa pentru a selecta
sursa de intrare pentru redr
(paginile 30, 31, 32, 47, 48,
49, 65).

continuare
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Despre indicatorii de pe ecran

Denumirea

Functia

1,LFE”

Se aprinde atunci cand discul
redat contine un canal LFE
(Efectele frecventelor joase), iar
ceea ce se reproduce este chiar
semnalul canalului LFE.

2, SLEEP”

Se aprinde atunci cand este
activat sleep timer-ul (pagina 60).

3 Indicatori ai
canalului de
redare

nuunoar
ar

Literele (L, C, R, etc.) arata
canalele redate.

Cutiile din jurul literelor variaza
pentru a arata in ce fel receptorul
reduce sunetul sursa.

Fata stanga

Fata dreapta

Centru (monofonic)

Surround stanga

Surround dreapta

Surround (monofonic sau
componentele surround obtinute
prin procesare Pro Logic)
Exemplu:

Format de inregistrate (Fata/
Surround): 3/2.1

Camp de sunet: A.F.D. AUTO

[LI[C](R]
[SR

.00

DIGITAL

Se aprinde atunci cand receptorul
decodifica semnale Dolby Digital.
Nota

La redarea unui disc in format
Dolby Digital, asigurati-va ca ati
realizat conexiuni digitale si ca IN
MODE (modul de intrare) este
configurat pe ,AUTO”.

ffff — DEANGE]
D , ITEERDS)
|| STHONO!

o [gl

Denumirea _ Functia

6 Se aprinde atunci cand se foloseste

Presetarea  receptorul pentru a acorda statiile radio

indicatorilor presetate.

statiilor Pentru detalii cu privire la presetarea
statiilor radio, vezi pagina 48.

7 D.RANGE Se aprinde atunci cand este activata

(Interval compresia in interval dinamic (pagina 34).

dinamic)

8 Indicatorii Se aprinde atunci cand se foloseste

tunerului receptorul pentru a acorda statiile radio
(pagina 47), etc.

9 MEMORY Se aprinde atunci cand este activata o

(Memorie) functie de memorie, spre exemplu
Presetarea Memoriei (pagina 49).

10 COAX Se aprinde atunci cand se selecteaza
intrarea DVD, iar semnalul sursa este un
semnal digital introdus prin mufa COAX IN
(Intrare coaxiald).

11 OPT Se aprinde atunci cand modul de intrare (IN

MODE) este reglat pe ,AUTO”, iar semnalul
sursa este un semnal digital introdus prin
mufa OPT IN (intrare optica).

12 OOy
0a ey

. DD PL” se aprinde atunci cand
receptorul aplica prelucrarea Pro Logic
semnalelor pe 2 canale, pentru a transmite
semnalele canalului central si surround.

R DD PLII” se aprinde atunci cand este
activat decodorul Pro Logic Il Film/Muzica.

N I:]DPLII" se aprinde atunci cand este
activat decodorul Pro Logic Il Film/Muzica.

5 HDMI

Se aprinde atunci cand la acest
receptor se conecteaza o
componenta de redare cu ajutorul
unei mufe HDMI (pagina 17).

13 DTS

Se aprinde atunci cand receptorul
decodificd semnale DTS.

Nota

La redarea unui disc in format DTS,
asigurati-va ca ati realizat conexiuni digitale
si ca IN MODE (modul de intrare) este
configurat pe ,AUTO”.

14 SW

Se aprinde atunci cand semnalul audio este
transmis prin mufa SUBWOOFER.




Panoul din spate

KN 2] 3l
lalalalala)]
1 sectiunea ANTENA 4 Sectiunea DMPORT
Mufa Face legatura cu — Muf F legat
@ pentru antena-fir furnizata (— Dltj/ISORT c: (:; :cgj:pL:g?'
ANTENA  cu acest receptor DIGITAL
FM (pagina 21). MEDIA PORT
_ (pagina 59).
Eg;?fj Zﬁtceenf%izurfm 5 Sectiunea INTRARE AUDIO
VNN “ Alba Mufa Face legatura
] ANTENA  furnizata impreuna (stanga)  AUDIOIN  cuun plgayer de
[] AM ?;azci:r?:tzrffeptor Rosie (Intrare Super Audio
) audio) CD, CD player,
_ (dreapta) etc. (pagina 16,
2 Sectiunea INTRARE / IESIRE 19).
DIGITALA

Mufa OPT  Face legatura cu un
@ IN (intrare DVD player, etc.
optica) Mufa COAX IN ofera
o calitate mai buna a

sunetului la volum
Mufa COAX ridicat (pagina 19).
IN (intrare

coaxiald)
7 Mufa HDMI  Face legatura cu un
IN/OUT DVD player, player de
(Intrare/ discuri Blu-ray, etc.

iesire HDMI) Imaginea este
transmisa pe un
televizor sau
proiector, iar sunetul
poate fi transmis
printr-un televizor
si/sau difuzoarele
conectate la acest
receptor (pagina 17).
3 Sectiunea DIFUZOARE

@ Face legatura cu difuzoarele si

subwoofer-ul furnizate (pagina 14).
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Telecomanda

Puteti utiliza telecomanda RM-AAU023 Denumirea Functia

furnizata, pentru a opera receptorul si a 1TV VD Apasati simultan TV i si TV (15)
controla componentele audio/video Sony (pornire pentru a porni sau a inchide

pe care trebuie sa le opereze Istandby) televizorul.

telecoma'nda. Pentru mai 'njulte detalu," AV D Apasali pentru a porni sau a opri
consultati sectiunea ,Modificarea functiilor (pornire/ componentele audio/video Sony pe
butoanelor” (pagina 61). standby) care trebuie sa le opereze
RM-AAU023 telecomanda (pagina 61).

Daca apasati simultan 16 (2), se
vor opri si receptorul si alte
componente Sony (aparatul va intra
fn modul standby).

Nota

Functia comutatorului AV G se
modifica automat de fiecare data
cand apasati butoanele de intrare

_,

(3).
2 1ich Apasati acest buton pentru a porni
> > THEATRE (pornire/ sau a opri receptorul.
1% 2) '\_)‘? [ @) standby) Pentru a opri toate componentele
DD

Sony, apasati simultan i si AV

[0 (1) (aparatul va intra in modul

standby).
3 Butoanele Apasati unul dintre butoane pentru
de intrare a selecta componenta pe care doriti

— =10
ll“lg TEAR s-o folositi. Atunci cand apasati
oricare dintre butoanele de
introducere, se va porni receptorul.
Functiile butoanelor sunt
configurate din fabrica pentru a
controla componentele Sony.
Puteti modifica functiile butoanelor
urmand pasii de la ,Modificarea
functiilor butoanelor" de la pagina

18—

i i85 CEEENPER B B

L ——— Ve | 61.
PRESET - FEPLAY ADVAMCE PREBET« —
lad) (o= (=] (epi) 4 2CH Apasati acest buton pentru a
TUNING - TUNNG ¢ selecta un camp de sunet.
g [ 2 ) \._.) A.F.D.
N | - FH MODE N'I:ﬁ_\ll\:lE
— (n (m __(FILM)
@) ._‘.). _.‘5-)_ MUSIC _
(MUZICA)
5 THEATRE Apasati acest buton pentru a
(TEATRU) vizualiza imagini special potrivite

pentru filme si pentru a transmite
automat sunetele de la difuzoarele
conectate la acest receptor.

Nota

Acest buton va functiona doar daca
televizorul dvs. este compatibil cu
Modul Teatru (Theatre Mode).
Pentru mai multe detalii consultati

instructiunile de utilizare ale
"'-I-_-ll‘ televizorului.
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Denumirea Functia Denumirea Functia

6 MENIU Apasati acest buton pentru a 13 Apasati acest buton pentru a afisa

DVD/BD afisa meniul DVD-ului sau al MENU/HOM meniul video recorder-ului, al DVD
discului Blu-ray pe ecranul E (MENIU/  player-ului, tunerului satelit sau al
televizorului. Apoi, utilizati ACASA) player-ului de discuri Blu-ray pe
butoanele 4 ¥, «, » si @ ecranul televizorului.

Apasati simultan ,MENU/HOME”

(17) pentru a realiza (Meniu/Acasé) si TV (15) pentru a

operatiunile din meniu.

AUTO CAL Apasati acest buton pentru afisa meniul televizorului.

(Calibrare a activa functia de Calibrare Apoi, utilizati butoanele + ¥ , «»
automata) automata. LD 17 i

7 D.TUNING Apasati acest buton pentru a $! t( )I pg!‘”“ arealiza

(Acord direct) intra in modul de acord direct. operatiunile din meniu.

D. SKIP (Salt Apasati acest buton pentru a — "
disc) sari peste un disc atunci cand 14 Apasati acest buton pentru a sari

|4 /p-p?) Peste o piesé a CD player-ului, DVD
player-ului sau a player-ului de discuri
Blu-ray.

folositi un dispozitiv pentru
schimbarea mai multor
discuri.

REPLAY Apasati acest buton pentru a relua
(Reluare) scena anterioara sau pentru a derula
ADVANCE fTnainte scena curenta a video
(Avansare) recorder-ului, DVD player-ului sau a
player-ului de discuri Blu-ray.
Apasati acest buton pentru a:
- cauta piesele in directia
<<€/»P»P) nomalalinversa a DVD player-ului.

8 ENTER Apasati acest buton pentru a
introduce valoarea dupa
selectarea unui canal, disc sau
piesa, folosind butoanele
numerice ale televizorului,
video recorder-ului sau
tunerului satelit.

MEMOR_Y Apasati acest l?uton pentru a - incepe derularea rapida
(Memorie) mevmor_a o statie. Tnainte/inapoi a video recorder-ului,
9 AMP MENU Apasati acest buton pentru a CD player-ului sau a player-ului de
(MENIU AMP) afisa meniul receptorului. Apoi, discuri Blu-ray.
utilizati butoanele #- ¥. . % Apdsati acest buton pentru a incepe
si ® (17) pentru a realiza redarea video recorder-ului, a CD
operatiunile din meniu. [::"'a)b) player-ului, DVD player-ului sau a
10 ,TOOLS/ Apasati acest buton pentru a player-ului de discuri Blu-ray.
OPTIONS” selecta optiunile DVD player- L) Apasati acest buton pentru a intrerupe
(INSTRUMENTE ului sau ale player-ului de redarea sau inregistrarea video
/ OPTIUNI) discuri Blu-ray. Apasati recorder-ului, a CD player-ului, DVD
simultan TV si player-ului sau a player-ului de discuri
,TOOLS/OPTIONS” Blu-ray. (De asemenea incepe
(Instrumente/Optiuni) pentru a nregistrarea cu componentele in
afisa optiunile aplicabile modul de inregistrare standby.)
televizorului Sony. b) Apasati acest buton pentru a opri
11 MUTING Se apasa pentru a opri n redarea video recorder-ului, a CD
(Reducerea temporar sunetul. player-ului, DVD player-ului sau a
volumului la Apasati din nou butonul player-ului de discuri Blu-ray.
zero) ,MUTING” pentru a reactiva TVCH+/-  Apasati simultan TV CH +/- si TV
sunetul. (15) pentru a selecta canalele TV
Apasati simultan ,MUTING” si presetate.
TV (15) pentru a activa functia PRESET Apasati acest buton pentru a selecta
televizorului de reducere a +— - statiile presetate.
volumului la zero. - canalele presetate ale video
12 TVVOL Apasati simultan TV VOL +/— si recorder-ului sau ale tunerului satelit.
+J- TV (15) pentru a regla nivelul
volumului televizorului.
MASTER VOL Apasati acest buton pentru a TUNING +/- Apasati acest buton pentru a scana o
+I- (Volum regla simultan volumul (Acord) statie.
principal) tuturor difuzoarelor. MOD FM Apésati acest buton pentru a selecta

receptie FM monofonica sau stereo.

continuare gRO



Denumir
ea

Functia

Denumirea Functia

15TV

Apasati simultan TV si butonul cu
inscriptie de culoare portocalie, pentru
ca televizorul sa poata functiona.

16
RETURN
/

EXIT

e
(Reveni-
re/
iesire)

Apasati acest buton pentru a:

- reveni la meniul anterior.

- iesi din meniu n timp ce meniul sau
ghidul afisat pe ecran al video recorder-
ului, al DVD player-ului, tunerului satelit
sau al player-ului de discuri Blu-ray este
afisat pe ecranul televizorului.

Apaésati simultan ,RETURN/EXIT”
(Revenire/ iesire) ) si TV (15)
pentru a reveni la meniul anterior sau
pentru a iesi din meniul televizorului in
timp ce meniul este afigat pe ecran.

20 Butoanele Apasati acest buton pentru a:

numerice (numar - preseta/acorda pentru a

57) preseta statiile.
- selecta numerele pieselor CD
player-ului, DVD player-ului
sau ale player-ului de discuri
Blu-ray. Apasati 0/10 pentru a
selecta piesa cu numarul 10.
- selecta numerele canalelor
de pe video recorder sau
tunerul satelit.
Apasati simultan butoanele
numerice si TV (15) pentru a
selecta posturile TV.

17

®,

4/%/aln

Dupa apasarea tastelor AMP MENU
(Meniu AMP)

(9), DVD/BD MENU (Meniu DVD/BD)
(6).

sau MENU/HOME (Meniu/Acasé) (13),
apasati #. ¥. € sau ™ pentru a
selecta

setarile. Apoi, apasati @ pentru a
introduce selectia, daca ati apasat
inainte ,DVD/BD MENU” (Meniu
DVD/BD) sau ,MENU/HOME”
(Meniu/Acasa).

Apasati ® si pentru a introduce
selectia receptorului, a video recorder-
ului, tunerului satelit, CD player-ului,
DVD player-ului sau a player-ului de
discuri Blu-ray.

21 TV INPUT
(Intrare TV)

Apasati simultan TV INPUT
(Intrare TV) si TV (15) pentru a
selecta semnalul de intrare
(intrare TV sau intrare video).

SLEEP
(Adormire)

Apasati acest buton pentru a
activa functia Sleep Timer si
durata dupa care se va opri
automat receptorul.

18
DISPLA
Y
(Afisare)

Apasati acest buton pentru a selecta
informatiile afisate pe ecranul TV al
video recorder-ului, tunerului satelit, CD
player-ului, DVD player-ului sau al
player-ului de discuri Blu-ray.

Apaésati simultan ,DISPLAY” (Afisare) si
TV (15) pentru a afisa informatiile
televizorului pe ecranul TV.

19 /--

Apasati acest buton pentru a selecta
modul de introducere a canalului, una
sau doua cifre la video recorder.
Apasati simultan -/-- si TV (15) pentru a
selecta modul de introducere a
canalului, una sau doua cifre la
televizor.

>10

Apasati acest buton pentru a selecta
numerele pieselor (din 10) ale CD
player-ului.

CLEAR
(STER-
GERE)

10RO

Apasati acest buton pentru a sterge
greseala atunci cand apasati butonul
numeric incorect.

@ Butoanele: nr. 5, TV VOL +/MASTER VOL +si

[:} au puncte tactile. Folositi punctele tactile ca
referintd pentru operarea receptorului.

P)Acest buton este disponibil si pentru operarea
adaptorului DIGITAL MEDIA PORT. Pentru detalii
cu privire la functia butonului, consultati
instructiunile de utilizare ale adaptorului DIGITAL
MEDIA PORT.

Note

« Este posibil ca unele functii explicate in aceasta
sectiune sa nu fie operabile. Acest lucru depinde de
model.

« Explicatia de mai sus intentioneaza a fi un simplu
exemplu. Prin urmare, in functie de componenta, se
poate ca operatia de mai sus sa nu fie posibila, sau
poate opera altfel decat conform descrierii.



1: Instalarea
difuzoarelor

Acest receptor va permite sa utilizati un
sistem de difuzoare cu canal 5.1. Pentru a
va bucura complet de un sunet surround
multi-canal similar celui dintr-un
cinematograf, conectati toate difuzoarele
(doua difuzoare frontale, unul central si
doua surround) si un subwoofer (canal
5.1).

Doar pentru HT-SF1300

D)
A Difuzor frontal (stanga)
B Difuzor frontal (dreapta)
C Difuzor central
D Difuzor surround (stanga)
E Difuzor surround (dreapta)
F Subwoofer

Doar pentru HT-SS1300

A Difuzor frontal (stanga)

B Difuzor frontal (dreapta)

C Difuzor central

C Difuzor surround (stanga)
E Difuzor surround (dreapta)
F Subwoofer

Sfat util

Puteti amplasa subwoofer-ul oriunde doriti,
deoarece acesta nu emite semnale directionale
ridicate.
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Instalarea difuzoarelor pe o Instalarea difuzoarelor pe

suprafata plana perete
Inainte de a instala difuzorul si subwoofer- Puteti instala difuzoarele pe perete.
ul, atasati sub ele pad-urile furnizate, 1 Pregatiti suruburi (nu sunt incluse)

pentru a evita vibratiile sau miscarile,

conform ilustratiei de mai jos. potrivite pentru carligull din

spatele fiecarui difuzor. Urmariti
ilustratiile de mai jos.
Exemplu de difuzor frontal HT- (

4 mm

$81300

peste 25 mm

v o« 46 mm

<« 10 mm

Carligul din spatele difuzorului

2 Fixati suruburile de perete.
Suruburile ar trebui sa patrunda pe o
distanta de 5-7 mm.

Doar pentru HT-SF1300
Trebuie sa atasati pad-urile furnizate doar
sub difuzorul central si subwoofer.

Doar pentru HT-SS1300
Trebuie sa atasati pad-urile furnizate sub
toate difuzoarele si subwoofer.

Instalarea difuzoarelor pe
suportul de difuzoare 5to7m

S5y
2P

Doar pentru HT-SS1300

Pentru o flexibilitate sporita in
pozitionarea difuzoarelor, folositi suportul
optional pentru difuzoare WS-FV11 sau
WS-FV10D (disponibil doar in anumite
tari). Pentru mai multe detalii, consultati
instructiunile de utilizare ale suportului
pentru difuzoare.

Doar pentru HT-SF1300

Pentru o mai mare flexibilitate in
pozitionarea difuzoarelor, folositi suportul
pentru difuzoare furnizat. Pentru mai
multe detalii, consultati ghidul de instalare
al suportului pentru difuzoare.
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3 Atarnati difuzoarele de
suruburi.

Exemplu de instalare a difuzoarelor pe

perete
Carligul din spatele difuzorului

v w46 mm

= =« 10mm

Note

* Folositi suruburi potrivite pentru materialul si
rezistenta zidului. Zidurile din rigips sunt
deosebit de fragile, asa ca suruburile trebuie
montate pe o grinda si apoi fixate de perete.
Instalati difuzoarele pe un perete consolidat,
vertical si drept.

* Pentru informatii despre materialul din care
este facut peretele sau despre ce suruburi
trebuie utilizate, contactati un magazin sau un
instalator specializat.

« Sony nu fsi asuma raspunderea pentru
accidentele sau deteriorarile provocate de o
instalare incorecta, de rezistenta insuficienta
a peretelui sau de instalarea incorecta a
suruburilor, de calamitati naturale, etc.

® Pentru HT-SF1300, daca instalati difuzoarele
pe perete, nu trebuie sa atasati suportul de
difuzoare furnizat.
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2: Conectarea difuzoarelor

Conector

B E D]

o Cablu pentru difuzoare (furnizat)

A Difuzor frontal (stanga)

B Difuzor frontal (dreapta)

C Difuzor central

C Difuzor surround (stédnga)
E Difuzor surround (dreapta)
F Subwoofer

14R°



Nota cu privire la cablurile
pentru difuzoare

Conectorul cablurilor pentru difuzoare are
aceeasi culoare ca si mufa la care trebuie
conectat. La conectarea unui cablu pentru
difuzor, asigurati-va ca se vor potrivi
conectorul colorat cu mufa difuzorului de pe
receptor.

Conectorul Mufa difuzorului
Rosu FATA DR.

Alb FATA STG.

Gri SUR DR.
Albastru SUR STG.

Verde CENTRU

Mov SUBWOOFER

Pentru a conecta corect
difuzoarele

Verificati tipul difuzorului dupa eticheta
difuzorului* de pe panoul din spate sau din
partea inferioara a difuzoarelor.

Caracterul de pe Tipul de difuzor
eticheta

difuzorului

L Fata sténga

R Fata dreapta

SL Surround stanga
SR Surround dreapta

* Difuzorul central si subwoofer-ul nu au
caracterul pe eticheta difuzorului. Pentru
detalii cu privire la tipul de difuzor, consultati
pagina 3.

15RO



3: Conectarea
componentelor audio/video

Modul de conectare a

componentelor

Aceasta sectiune descrie modul de
conectare a componentelor la receptor.
Tnainte de a incepe, consultati sectiunea
,Lcomponenta ce urmeaza a fi conectata”
de mai jos, pentru a vedea in ce pagini se
descrie modul de conectare a
componentelor audio/video. Dupa
conectarea tuturor componentelor treceti
la pasul ,4: Conectarea antenelor”
(pagina 21).

Componenta ce urmeaza a fi
conectata

Pentru conectare Vezi

Componente audio
» Super Audio CD player/
CD player

pagina 16

Componente cu mufa HDMI  pagina 17

Componente video

e TV

e DVD player/DVD recorder
« VCR

pagina 19
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Conectarea

componentelor audio

Urmatoarea ilustratie prezintd modul de
conectare a componentelor audio precum
Super Audio CD player-ul sau CD player-
ul. Inainte de a conecta cablurile,
deconectati cablul de alimentare de CA
(alimentare de la retea).

Super Audio CD player/
CD player

Semnal
audio

i




Conectarea componentelor cu
mufe HDMI

HDMI este prescurtarea de la denumirea
n limba engleza pentru ,Interfata
multimedia de Tnalta definitie”. Aceasta
interfata transmite semnalele video si
audio in format digital. Tnainte de a
conecta cablurile, deconectati cablul de
alimentare de CA (alimentare de la retea).

DVD player

Tuner satelit,

Set-top box VD plagrer

Nota

Schimbati setarea din fabrica a butonului de
intrare DVD de pe telecomanda, astfel incat sa
il puteti utiliza pentru a comanda DVD player-
ul. Pentru mai multe detalii, consultati
sectiunea ,Modificarea functiilor butoanelor”
(pagina 61).

Caracteristica HDMI

® Prin difuzoarele conectate la receptor se
poate emite un semnal audio digital transmis
prin HDMI Semnalul suporta Dolby Digital,
DTS si PCM linear.

* Acest receptor suporta transmisie xvYCC.

® Acest receptor suporta Comanda pentru
functia HDMI Consultati sectiunea ,Comanda
HDMI” (pagina 52) pentru mai multe detalii.

TV, proiector, etc. __

Player de discuri

Blu-ray TV, projector, elc,

Semnal audio/video Semnal audio/video

Semnal audio/video Semnal audio/video

-
e 0o

A Cablu HDMI (nefurnizat)

Va recomandam folosirea unui cablu HDMI Sony.
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Note despre conexiunile HDMI

* Folositi un cablu HDMI cu logo-ul HDMI
(fabricat de Sony).

® Prin mufele SPEAKERS (Difuzoare) si mufa
HDMI OUT (lesire HDMI) se emite un semnal
audio care intra in mufa HDMI IN (Intrare
HDMI). Nu se transmite prin alte mufe audio.
Semnalele video care intra in mufa HDMI IN
(Intrare HDMI) pot fi transmise doar prin mufa
HDMI OUT (lesire HDMI).

Atunci cand doriti sa ascultati sunetele
difuzorului TV, configurati ,AUDIO FOR
HDMI” (Audio pentru HDMI) din meniul
VIDEO in pozitia ,TV+AMP” (pagina 40).
Daca nu puteti reda programele cu canale
multiple, configurati pe ,AMP”. Sunetul nu va
fi insa emis prin difuzorul televizorului.

Nu vor fi emise semnalele audio
multiple/stereo ale unui Super Audio CD.

Porniti receptorul atunci cand semnalele
video si audio ale unei componente de
redare se emit pe televizor prin receptor.
Daca receptorul nu este alimentat cu energie,
nu se transmite nici video nici audio.

Semnalele audio (frecventa de esantionare,
lungime bitilor, etc.) transmise printr-o mufa
HDMI pot fi suprimate de componenta
conectata. Verificati configurarea
componentei conectate daca imaginea este
proasta sau daca nu se transmite sunet
printr-o componenta conectata cu ajutorul
cablului HDMI.

Sunetul poate fi intrerupt cand este
modificata frecventa de esantionare sau
numarul de canale ale semnalelor de iesire
audio de la componenta de redare.

18RO

continuare

« In cazul in care componenta conectaté nu
este compatibila cu tehnologia de protectie a
drepturilor de autor (HDCP), imaginea si/sau
sunetul de la mufa HDMI OUT (lesire HDMI)
pot fi transmise distorsionat sau pot sa nu fie
transmise deloc.

Tn acest caz, verificati specificatia
componentei conectate.

Puteti utiliza PCM linear cu canale multiple
doar cu ajutorul unei conexiuni HDMI.
Configurati rezolutia imaginii componentei de
redare la 720p, 1080i sau 1080p atunci cand
transmiteti sunet cu canale multiple 96 kHz
printr-o conexiune HDMI.

Nu va recomandam sa folositi un cablu de
conversie HDMI-DVI. La conectarea unui
cablu de conversie HDMI-DVI la o
componenta DVI-D, este posibil sa nu se
transmita sunetul si/sau imaginea.

Este posibil sa trebuiasca sa realizati
anumite reglaje la rezolutia imaginii player-
ului nainte de a folosi PCM linear cu canale
multiple. Consultati instructiunile de utilizare
ale player-ului.

Pentru detalii cu privire la configurarea HDMI
a componentei conectate, consultati
instructiunile de utilizare ale componentei
conectate.



Conectarea
componentelor video

Urmatoarea ilustratie prezinta modul de

fnainte de a conecta cablurile, deconectati
cablul de alimentare de CA (alimentare de

la retea).

conectare a componentelor video precum
DVD player-ul, DVD recorder-ul sau VCR.

Nu este necesar sa conectati toate

cablurile. Conectati cablurile audio si
video conform mufelor componentelor.

Semnal audio ¥

Audio signal

e

)

g

Semnal audio

# Semnal audio

DVD player/DVD recorder

VGR

A Cablu optic digital (nefurnizat)
B Cablu audio (nefurnizat)
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C Cablu coaxial digital (nefurnizat)

La conectarea unui DVD player
Schimbati setarea din fabrica a butonului de
intrare DVD de pe telecomanda, astfel incat sa
il puteti utiliza pentru a comanda DVD player-
ul. Pentru mai multe detalii, consultati
sectiunea ,Modificarea functiilor butoanelor”
(pagina 61).

Note

*Nu puteti inregistra pe DVD recorder sau VCR
prin acest receptor. Pentru mai multe detalii,
consultati instructiunile de utilizare ale DVD
recorder-ului sau VCR-ului.

*Pentru a introduce audio digital cu canale
multiple de la DVD player, configurati iesirea
audio digitala de pe DVD player. Consultati
instructiunile de operare furnizate impreuna
cu DVD player-ul.

*Pentru a transmite sunet de la difuzoarele
frontale si de la subwoofer doar cand
selectati intrarea DVD,

- Conectati DVD player-ul la mufa DVD
COAX IN (intrare coaxiald) de pe receptor.
- Apasati 2CH.

+ Conectati iesirea video a DVD player-ului,
DVD recorder-ului si VCR-ului la televizor,
astfel incat imaginea sa fie afisata pe TV.
Pentru mai multe detalii consultati
instructiunile de utilizare ale fiecarei
componente conectate.

*La conectarea cablurilor optice digitale,
introduceti stecarele drept, pana ce se aude
un clic.

*Nu Tndoiti sau legati cablurile optice digitale.

Sfaturi utile

* Toate mufele audio digitale sunt compatibile
cu frecventele de esantionare 32 kHz, 44,1
kHz, 48 kHz, si 96 kHz

* Pentru a transmite sunetul televizorului prin
difuzoarele conectate la receptor:

- Conectati mufele de iesire audio ale
televizorului la mufele TV AUDIO IN (intrare
audio TV) ale receptorului.

= Opriti volumul televizorului sau activati
functia de reducere la zero a volumului
acestuia.
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4: Conectarea antenelor

Conectati antena-cadru AM si antena-fir FM care
v-au fost furnizate.

Tnainte de a conecta antenele, deconectati cablul
de alimentare de CA (alimentare de la retea).

Antena-fir FM (furnizata)

» Forma conectorului variaza in functie de codul
regional al acestui receptor.

Note

¢ Pentru a preveni producerea de zgomote,
tineti antena la distanta de receptor si de alte
componente.

 Asigurati-va ca ati intins antena-fir pentru FM

pe intreaga lungime.

* Dupa conectarea antenei-fir pentru FM,

ncercati pe céat posibil s& o mentineti in pozitie

orizontala.
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5: Pregatirea receptorului si
a telecomenzii

Conectarea cablului de
alimentare de CA (alimentare

de la retea)
Conectati cablul de alimentare de CA
(alimentare de la retea) la o priza de

perete.
Cablul de
alimentare de CA
(de la retea)

=

La priza de perete
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Realizarea operatiilor de
configurare initiala
Tnainte de a utiliza receptorul pentru prima
data, initializati-I prin urmatoarea
procedura. Aceasta procedura se poate
folosi si pentru a readuce reglajele la
configurarile implicite din fabrica.
Tn acest scop, folositi butoanele de pe
receptor.

1,2

1 Apasati & pentru a opri
receptorul.

2 Tineti apasat ¥ timp de 5
secunde.

Pe ecran apare putin mesajul
,CLEARING” (In curs de stergere), apoi
,CLEARED” (Sters). Toate reglajele pe
care le-ati modificat sau ajustat sunt
readuse la setarile initiale.



Introducerea bateriilor in
telecomanda

Introduceti doua baterii R6 (marimea AA) in
telecomanda RM-AAU023. La instalarea
bateriilor respectati polaritatea.

Note

* Nu lasati telecomanda in locuri extrem de
calde sau cu umiditate excesiva.

* Nu utilizati o baterie noua impreuna cu unele

uzate.

* Nu combinati bateriile cu mangan cu alte
tipuri de baterii.

® Nu expuneti senzorul de infrarosu in bataia
directa a soarelui ori a unei surse luminoase.
Acest lucru poate provoca defectarea
aparatului.

» Daca nu utilizati telecomanda pentru o
perioada de timp mai indelungata, scoateti
bateriile din telecomanda pentru a evita
defectiunile provocate de scurgerea
electrolitului din baterii si de corodare.

® Este posibil ca la inlocuirea bateriilor
butoanele de pe telecomanda sa fie readuse
la setarile din fabrica. Daca se intampla acest
lucru, stabiliti din nou functiile butoanelor
(pagina 61).

Sfat util

La o utilizare normala, bateriile trebuie sa
dureze aproximativ trei luni. Daca telecomanda
nu mai functioneaza bine cu receptorul,
nlocuiti toate bateriile cu unele noi.

6: Calibrarea automata a
configurarilor
corespunzatoare
(CALIBRARE AUTOMATA)

Acest receptor este echipat cu tehnologie
DCAC (Calibrare automata digitala pentru
cinema), ce va permite sa realizati calibrarea
automata astfel:

» Verificati conexiunea dintre fiecare difuzor si
receptor.

* Reglati nivelul difuzorului.

» Masurati distanta dintre fiecare difuzor si
pozitia dvs. de ascultare.

» Masurati polaritatea difuzorului.

» Masurati caracteristicile de frecventa.”

» Rezultatul masuratorii nu se foloseste la
semnale cu o frecventa de esantionare de
peste 96 kHz.

Sistemul DCAC este proiectat astfel incat sa

obtineti un balans corespunzator al sunetului in

camera dumneavoastra. Puteti regla insa
manual nivelele si balansul difuzorului, dupa
preferinte. Pentru mai multe detalii consultati
sectiunea ,7: Reglarea nivelelor si balansului
difuzoarelor (TEST TONE — Ton de test)’
(pagina 28).
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inainte de realizarea
Calibrarii automate

fnainte de a realiza Calibrarea automata,

configurati si conectati difuzoarele (pagina 11,

14).

® Mufa AUTO CAL MIC (Microfon pentru
calibrare automata) se foloseste doar pentru
microfonul cu optimizare furnizat. Nu
conectati alte microfoane la aceasta mufa.
Tn caz contrar, puteti defecta receptorul si
microfonul.

in timpul calibrérii, din difuzoare se va auzi
un sunet foarte puternic. Nu puteti regla
volumul. Fiti atent la prezenta copiilor sau la
efectul asupra vecinilor.

Realizati Calibrarea automata intr-un mediu
silentios, pentru a evita efectele zgomotului
si a obtine o masuratoare cat mai corecta.

.

Daca exista obstacole intre microfonul de
optimizare si difuzoare, calibrarea nu se
poate realiza corect. indepartati orice
obstacole din zona de masurare pentru a
evita erorile.

Nota

Daca s-a activat functia de reducere a
volumului la zero Tnainte de realizarea Calibrari
automate, functia de reducere a volumului la
zero va fi dezactivata automat.
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Exemplu: HT-SS1300

Microfon de
optimizare

2 _’—O?f

1 Conectati microfonul de

optimizare furnizat la mufa
AUTO CAL MIC (Microfon de
calibrare automata).

2 Configurati microfonul de
optimizare.
Amplasati microfonul de optimizare la
pozitia de ascultare. Puteti folosi si un
scaun sau un trepied pentru ca
microfonul de optimizare sa ramana
la aceeasi inaltime ca urechile dvs.

Sfat util

Atunci cand difuzorul este indreptat catre
microfonul de optimizare, se va obtine o
masuratoare mai corecta.



Realizarea Calibrarii automate

TV INPUT T
SLEEP |DMPORT | AY 1 1
{ {» — L.
d \) ;)T comutator
VIDEGT VIDE2 B DVD |
' ' i v
\'> \'> Q:) \:) Butoane de
\) o) “35“’ o)l e
' AFD, HUSIC
_ THEATRE
23 )
OVI¥ED AUTO CAL
©4)*53°(6) I“EE"” L(Calibrare
gurmma automata)
ryecay gy T
ey aisae || AMP MENU
m) * o) * ETER) (Meniu AMP)
*T00L8
.usmv OPTIONS * HUTING
\) @__ MUTING
o (Fara sunet)
@ N @. MASTER
| VOL +/-
’»; { (Volum
-mummr * MENTHO! principal)

Apasati AMP MENU (Meniu

AMP), apoi apasati AUTO CAL
(Calibrare automata).

Puteti selecta si ,A.CAL YES” (Calibrare
automata da) in meniul

A. CAL (Calibrare automata).

Pe afigaj vor aparea urmatoarele.

A.CAL [5] —» A.CAL [4] —» A.CAL [3] —»
A.CAL [2] —» A.CAL [1]

Procesul de masurare va dura aproximativ 30
de secunde. Tabelul de mai jos arata afisajul
la inceperea masuratorii.

Masuratoare pentru Afigajul
Existenta difuzorului TONE (Ton)
Amplificarea difuzorului, T.S.P.
distanta, frecventa de

raspuns

Amplificarea si distanta WOOFER

subwoofer-ului

Nota

Nu puteti masura inaltimea difuzoarelor surround.
Configurati aceasta valoare folosind parametrii ,SUR
POS.” (Pozitie surround) din meniul SYSTEM
(Sistem) (pagina 35).

Sfat util

La inceperea calibrarii automate:

- Pastrati o oarecare distanta intre difuzoare si
pozitia de ascultare pentru a preveni erorile de
masurare. Acestea se produc datorita faptului
ca n timpul masuratorilor, difuzoarele emit
semnale de test.

- Nu faceti zgomot, pentru ca masuratoarea sa
fie mai corecta.

Pentru a anula Calibrarea automata
Functia de calibrare automata va fi
anulata daca realizati urmatoarele actiuni
in timpul procesului de masurare:

- Apasati Kb sau ,MUTING” (Reducerea
volumului la zero).

- Apasati butoanele de intrare de pe
telecomanda sau ,INPUT SELECTOR”
(Selector intrare) de pe receptor.

— Modificati nivelul volumului.

— Apasati din nou ,AUTO CAL” (Calibrare
automatd).

Confirmareal/salvarea
rezultatelor masuratorilor

1 Confirmarea rezultatului
masuratorii.
Atunci cand se incheie
masuratoarea, se aude un beep,
iar pe ecran apare rezultatul

masuratorii.
Rezultatul Afisajul Explicatie
masuratorii
Atunci cand SAVE Mergeti la Pasul 2.
procesul de (Salvare)

masurare se
realizeaza cu

succes

Atunci cand ERROR Consultati sectiunea

procesul de (Eroare) ,Cand apar codurile

masurare XXXX de eroare” (pagina

esueaza 26).
continuare
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2 Apasati #/% in mod repetat
pentru a selecta elementul. Apoi

apasati

Elementul Explicatia

LRETRY” Realizeaza din

(Reincercare) nou calibrarea
automata.

LSSAVE” Salveaza rezultatele

(Salvare) masuratorii si iese din

procesul de configurare.

SWARN CHK” Afigseaza o avertizare in

(Verificare legatura cu rezultatele

avertizare) masuratorilor. Consultati
sectiunea ,Cand selectati

WARN CHK” (pagina 27).

,PHASE” Afiseaza faza fiecarui

(Faza) difuzor (in faza/in afara
fazei). Consultati
sectiunea ,Cand selectati
PHASE” (pagina 27).

,DISTANCE” Afigseaza rezultatul

(Distanta) masuratorii pentru
distanta difuzorului.

LEVEL” Afiseaza rezultatul

(Nivelul) masuratorii pentru nivelul
difuzorului.

LEXIT” lese din procesul de

(lesire) configurare fara a salva
rezultatele

masuratorilor.

3 Salvati rezultatul masuratorii.
Selectati ,SAVE” (Salvare) la pasul 2.
Se salveaza rezultatele masuratorilor.
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Cand apar coduri de eroare
Incercati solutiile si realizati din nou
calibrarea automata.

Cod de Cauza si solutiile
eroare
LERROR 32" Nu a fost detectat niciunul

(Eroare 32)

dintre difuzoare. Asigurati-va
ca microfonul de optimizare
este conectat corect si realizati
din nou Calibrarea automata.
Daca microfonul de optimizare
este conectat corect, dar apare
codul de eroare, cablul
microfonului de optimizare
poate fi deteriorat sau conectat
necorespunzator.

LERROR
F33” (Eroare
F33)

* Nu este conectat niciunul
dintre difuzoarele frontale sau
este conectat doar un difuzor
frontal.

* Nu este conectat microfonul
de optimizare.

,ERROR SR Unul dintre difuzoarele surround
33" (Eroare (stanga sau dreapta) nu este
SR 33) conectat.

LERROR Nu este conectat subwooferul.
SW 33" Conectati subwooferul la borna
(Eroare SW ,SUBWOOFER”.

33)

LERROR 33" Detectare eronata a difuzorului

(Eroare 33)

din cauza zgomotului.
Asigurati-va ca n timpul
Calibrarii automate mediul este
silentios.

LERROR 35"
(Eroare 35)

Din difuzoare se aude un sunet
similar unui beep atunci cand
se realizeaza Calibrarea
automata. Realizati din nou
Calibrarea automata.

Pentru a remedia eroarea
1 Inregistrati codul de eroare.
2 Apasati butonul @, pe ecran apare mesajul
LRETRY Y” (Reincercare Y).
3 Remediati eroarea.
Pentru detalii, consultati sectiunea ,Cand apar
codurile de eroare” de mai sus.
4 Apasati @ pentru a realiza din nou
Calibrarea automata.



Atunci cand selectati ,WARN CHK”
(Verificare avertizare)

Daca este prezenta o avertizare cu privire
la rezultatul masuratorii, sunt afisate
informatii detaliate.

Apasati butonul @ pentru a reveni
la pasul 2 de la ,,Confirmarea/
salvarea rezultatelor
masuratorilor”.

Codulde  Explicatia

avertizare

,WARN 40"  S-a realizat cu succes
(Avertizare Calibrarea automata. Cu toate

40) acestea, nivelul zgomotului
este foarte ridicat. Este posibil
sa puteti realiza cu succes
Calibrarea automata daca
incercati din nou, desi
masuratoarea nu poate fi
realizata in toate mediile.
incercati s4 realizati Calibrarea
automata intr-un mediu
silentios.

JWARN 41"  Sunetul introdus prin

(Avertizare microfonul de optimizare este

41) n afara intervalului acceptabil.
Acesta este mai tare decat cel
mai tare sunet ce poate fi
mésurat. Incercati sa realizati
din nou Calibrarea automata
atunci cand mediul este
suficient de silentios pentru a
permite o masurare corecta.

SWARN 42"  Volumul receptorului este in

(Avertizare afara intervalului acceptabil.

42) Incercati s realizati din nou
Calibrarea automata atunci
cand mediul este suficient de
silentios pentru a permite o
masurare corecta.

LWARN 43"  Nu pot fi detectate distanta si

(Avertizare pozitia unui subwoofer. Acest

43) lucru poate fi provocat de
zgomot. Incercati sa realizati
Calibrarea automata intr-un
mediu silentios.

,NO WARN”  Nu exista informatii de
(Nicio avertizare.
avertizare)

Atunci cand selectati ,,PHASE”
(Faza)

Puteti verifica faza fiecarui difuzor (faza
de intrare/faza de iesire).

Apasati in mod repetat “'! A pentru a

selecta un difuzor, apoi apasati @
pentru a reveni la pasul 2 din
,sConfirmareal/salvarea rezultatelor
masuratorilor”.

Afigajul Explicatia
Difuzorul se afla in

mm*IN faza.

mm*OUT Difuzorul se afla in

afara fazei. Este
posibil ca bornele
L4 si - ale
difuzorului sa fie
conectate invers.

*m m reprezintd un canal al difuzorului.
FL Fata stanga

FR  Fata dreapta

C Centru

SL Surround stanga

SR Surround drapta

SW  Subwoofer

Sfat util

in functie de pozitia subwooferului, este
posibil ca rezultatele masuratorilor de
polaritate sa varieze. Cu toate acestea, nu
vor exista probleme, chiar daca veti
continua sa utilizati receptorul cu acea
valoare.

Dupa ce ati terminat
Deconectati microfonul de optimizare de
la receptor.

Nota

Daca ati schimbat pozitia difuzoarelor, vi se
recomanda sa realizati din nou Calibrarea
automata pentru a asculta sunet surround.
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Parametrii meniului ,,A. CAL”

(Calibrare automata)

Puteti utiliza meniul ,A. CAL” pentru a realiza
setari pentru functia de Calibrare automata
care sa se potriveasca preferintelor
dumneavoastra.

Selectati ,8-A. CAL” in meniurile
amplificatorului. Pentru mai multe detalii cu
privire la reglarea parametrilor, consultati
sectiunile ,Navigarea prin meniuri” (pagina 33)
si ,Prezentarea generala a meniurilor” (pagina
34).

m AUTO CAL (Calibrare automata -

da/nu)
¢ ,A. CAL NO” (Calibrare automata — nu)
Nu este activata functia de Calibrare
automata.
¢ ,A. CAL YES” (Calibrare automata — da)
Incepe functia de Calibrare automata.

m ,,CAL LOAD?” (incarcare

calibrare)*

« LOAD YES’ (Incércare — da)
Selectati aceasta optiune atunci cand doriti
sa incarcati rezultatul salvat al Calibrarii
automate.

+ LOAD NO” (Incércare — nu)
Selectati aceasta optiune atunci cand nu
doriti sa incarcati rezultatul salvat al Calibrarii
automate.

* Puteti selecta acest parametru doar dupa ce

ati realizat Calibrarea automata si ati salvat
setarile.
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7: Reglarea nivelelor si

balansului difuzoarelor
(TEST TONE) (Tonul de test)

Puteti regla nivelele si balansul difuzoarelor in
timp ce ascultati tonul de test din pozitia dvs.
de ascultare.

Sfat util

Receptorul foloseste un ton de test cu o
frecventa centrata la 800 Hz.

(KH - AFD - MOVE  MUSIC
(D I GHD I D I D |
. THEATRE

AUTD CAL
o . . D,JUNING
@8> ()
VEMORY ARP LEHU
_)‘“W_w) faliz I = ) —1
*T00LS/
SDISPLAY omlons-ntljm
' \ VoL
i MASTERYOL
2-5 -' MASTER
/i VOL +/-
,_ (Volum
\ principal)
SRETURNEXIT -mumn:
e

PRESET- REPLAY ADVANCE PESE‘I'+
at) (=) (=) G2
1 Apasati ,,AMP MENU” (Meniu
AMP).

Pe ecran apare mesajul ,1-LEVEL” (1-Nivel).
2 Apasati
intra in meniu.
3 Apisati in mod repetat /¥

pentru a selecta ,,T. TONE”
(Ton de test).

4 Apasati sau #+ pentru a
introduce parametrul.

sau * pentru a



5 Apasati in mod repetat #/¢
pentru a selecta ,,T. TONE Y”
(Ton de test Y).

Tonul de test este transmis prin fiecare
difuzor in urmatoarea ordine:

Fata stanga —» Centru —» Fata
dreapta —» Surround dreapta —»
Surround stanga —» Subwoofer.

6 Reglati nivelele si balansul

difuzorului folosind meniul
»LEVEL" (Nivel) astfel incat
nivelul tonului de test sa fie
acelasi din fiecare difuzor.
Pentru mai multe detalii, consultati

sectiunea ,Reglarea nivelului (meniul
LEVEL - Nivel)” (pagina 37).

Sfaturi utile

° Pentru a regla simultan nivelul
tuturor difuzoarelor, apasati ,MASTER
VOL +/- (Volum principal). Puteti folosi si
butonul ,MASTER VOLUME” (Volum
principal) de pe receptor.

® Valoarea ajustata este afisata pe
ecran Tn timpul ajustarii.

Pentru a opri tonul de test
Repetati pasii de la 1 la 5 de mai sus. Apoi
selectati ,T. TONE N” |a pasul 5.



Selectarea unei

componente

"_)"ﬂ)'@ -)

*DISPLAY

*RETURNEXIT *HENUMO

) (=) (=) Om

1 Apasati butonul de introducere
pentru a selecta o componenta.

*T00LS!
OP;IONS *HUTING

TV CH - TV CH =
PRESET- REPLAY ADVANCE PRESET+

MUTING
(Reducerea
volumului la
|_zero)

-3

Puteti folosi si butonul ,INPUT
SELECTOR” (Selectare intrare) de pe

receptor.

Pe afigaj va aparea intrarea selectata.
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Intrare Componentele ce pot fi

selectata redate

[Afisaj]

DMPORT Adaptorul DIGITAL

[DMPORT] MEDIA PORT conectat la
mufa DMPORT

VIDEO 1 sau Aparatul VCR, etc.

VIDEO 2 conectat la mufa VIDEO

[VIDEO 1 sau 1 sau VIDEO 2

VIDEO 2]

BD Player-ul de discuri Blu-

[BD] ray, etc., conectat la mufa
BD

DVD DVD player-ul, etc.,

[DVD] conectat la mufa DVD

SAT Tunerul satelit, set-top

[SAT] box, etc., conectat la
mufa SAT

TV Televizorul, etc., conectat

[TV] la mufa TV

SA-CD/CD Aparatul Super Audio

[SA-CD/CD] CD/CD player, etc.,
conectat la mufa SA-
CD/CD

TUNER Tuner radio incorporat

[banda FM sau

AM]

2 Porniti componenta si incepeti
redarea.

3 Apasati butonul ,MASTER
VOL +/-” (Volum principal
+/-) pentru a regla volumul.
Puteti folosi si butonul ,MASTER
VOLUME” (Volum principal) de pe
receptor.

Pentru a activa functia de reducere

a volumului la zero.

Apasati butonul ,MUTING”.

Functia de reducere a volumului la zero va fi

anulata cand:

» Apasati butonul ,MUTING” din nou.

* Mariti volumul.

* Opriti receptorul.

Pentru a preveni deteriorarea

difuzoarelor
Asigurati-va ca inainte de a opri receptorul
reduceti nivelul volumului.



Ascultarealvizualizarea unei componente
Ascultarea unui Super Audio CD/CD

| O
= =1
——
Note
*Operatia este descrisa

pentru un Super Audio CD
player marca Sony.

« Consultati instructiunile de
operare furnizate impreuna
cu aparatul Super Audio Cd
player sau CD player.

Sfaturi utile
*Puteti selecta un camp de
sunet adecvat pentru

muzica. Pentru mai multe

detalii consultati pagina 44.

Campuri de sunet

recomandate: Clasic:

LHALL” (Sala)

Jazz: JAZZ

Concert live: CONCERT
* Puteti asculta de la toate
difuzoarele sunetul
nregistrat in formatul cu 2
canale (canale multiple).
Pentru mai multe detalii
consultati pagina 43.

(<2 S, IF 3

Porniti aparatul Super Audio CD
player/CD player, apoi puneti discul pe
tava.

Porniti receptorul.

Apasati ,,SA-CD/CD”.

Puteti folosi si butonul ,INPUT SELECTOR” (Selectare
intrare) de pe receptor pentru a selecta ,SA-CD/CD”.
Redati discul.

Reglati la un volum corespunzator.

Dupa ce ati terminat de ascultat discul
Super Audio CD/CD, scoateti discul si
opriti receptorul si aparatul Super Audio
CD player/CD player.
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Vizualizarea unui DVD/disc Blu-ray

Note

+ Consultati instructiunile de
operare furnizate impreuna
cu televizorul i DVD
player-ul sau cu player-ul
de discuri Blu-ray.

*Verificati urmatoarele
puncte daca nu puteti
asculta sunet prin canale
multiple.

- Asigurati-va ca acest
receptor este conectat la
DVD player sau la player-
ul de discuri Blu-ray
printr-o conexiune
digitala.

- Asigurati-va ca iesirea
audio digitala a DVD
player-ului sau a player-
ului de discuri Blu-ray
este configurata corect.

Sfaturi utile

« Selectati formatul audio al
discului ce trebuie redat,
daca este necesar.

® Puteti selecta un
camp de sunet adecvat
pentru film/muzica. Pentru
mai multe detalii consultati
pagina 44. Campuri de
sunet recomandate: Film:
C.ST.EX Muzica:
CONCERT
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1
2

Porniti televizorul si DVD player-ul sau
player-ul de discuri Blu-ray.

Porniti receptorul.

Apasati DVD sau BD.

Puteti folosi si butonul INPUT SELECTOR”
(Selectare intrare) de pe receptor pentru a selecta
,DVD” sau ,.BD".

Schimbati setarea din fabrica a butonului de intrare
DVD de pe telecomanda, astfel incat sa il puteti
utiliza pentru a comanda DVD player-ul. Pentru mai
multe detalii, consultati sectiunea ,Modificarea
functiilor butoanelor” (pagina 61).

Modificati intrarea televizorului astfel incat
sa fie afigsata o imagine a DVD-ului/discului
Blu-ray.

Daca pe ecranul televizorului nu este afigsata nicio
imagine, asigurati-va ca iesirea video a DVD
player-ului sau a player-ului de discuri Blu-ray este
conectata la televizor.

Redati discul.

Reglati la un volum corespunzator.

Dupa ce ati terminat de vizualizat DVD-ul,
scoateti discul si opriti receptorul,
televizorul si DVD player-ul sau player-ul
de discuri Blu-ray.



Utilizarea amplificatorului Pentru a reveni la afigajul

anterior
Navi . N Apasati *-
F IaY'dgarea,lp"nl,fm?nI“fm et Pentru a iesi din meniu
olosind meniurile amplificatorului, puteti Apasati ,AMP MENU” (Meniu AMP).
realiza mai multe reglaje pentru a personaliza ;
receptorul. .
2CH AFD  HMOVE  HUSC NOta . .. .. e o
COHOCoOC D Este posibil ca unii parametri si unele setari sa
; ; . THEATRE apara intunecate pe ecran. Acest lucru
23 % fnseamna ca sunt nedisponibile sau sunt fixe si
HENU nu se pot modifica.
AUTO CAL
DTUNING

AN MEWU

*TOOLS
*DISPLAY OFTIONS *MUTING
Vd — P

2-6 -

TV CH-— TV CH +
PRESET- REPLAY ADMANCE PRESET -

1 Apasati ,,AMP MENU” (Meniu
AMP).
Pe ecran apare mesajul ,1-LEVEL”
(1-Nivel).
2 Apisati in mod repetat #/¥
pentru a selecta meniul dorit.

3 Apasati @ sau®* pentrua
intra in meniu.

4 Apasati in mod repetat +/¥

pentru a selecta parametrul pe care

doriti sa il ajustati.

5 Apasati @ sau® pentrua
introduce parametrul.

6 Apasati in mod repetat #/%

pentru a selecta setarea dorita.
Setarea se introduce automat.
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Prezentarea generala a meniurilor

Tn fiecare meniu sunt disponibile
urmatoarele optiuni. Pentru detalii cu
privire la navigarea prin meniuri,
consultati pagina 33.

Meniu Parametri Setari Configurare
[Afigaj] [Afigaj] initiala
LEVEL [1- Test tone® T.TONE N, T. TONE Y (Ton de T. TONEN
LEVEL] [T. TONE] test — da/nu) (Ton de test —
(Nivel) (Ton de nu)
test)
(pagina 37) Balansul difuzorului BAL. L +1 la BAL. L +10, BALANCE
frontal ? [FRT BAL] BALANCE, BAL. R +1 la BAL. (Balans)
R +10
Nivelul difuzorului CNT —10 dB pana la CNT CNT 0dB
central [CNT LVL] +10 dB (in transe de 1 dB)
Nivelul difuzorului SURL -10 dB pana la SUR L SURLOdB
surround stanga [SL LVL] +10 dB (in transe de 1 dB)
Nivelul difuzorului surround SUR R -10 dB panala SURR SURROdB
dreapta [SR LVL] +10 dB (in transe de 1 dB)
Nivelul SW -10 dB pana la SW SWO0dB
subwooferului +10 dB (in transe de 1
[SW LVL] dB)
Compresor interval dinamic COMP. OFF, COMP. STD, COMP. OFF
3 [D. RANGE] COMP. MAX (Compresor (Compresor
inactiv, compresor inactiv)
standard, compresor
maxim)
TONE [2- Nivelul basului la BASS -10 dB pana la BASS BASS 0 dB
TONE] difuzorul frontal [BASS +10 dB (in trange de 0,5 dB)
(Ton) LVL]
(pagina 38) Nivelul treble la difuzorul TRE -10 dB pana la TRE TRE +1 dB
frontal [TRE LVL] +10 dB (in transe de 0,5
dB)
SUR [3- Selectarea campului Pentru mai multe detalii, A.F.D. AUTO
SUR] de sunet *'[S.F. consultati sectiunea
(pagina SELCT] LAscultarea sunetului in
38) format surround" (pagina
43).
Nivelul EFCT. MIN, EFCT. STD, EFCT. STD
efectului EFCT. MAX
[EFFECT]
TUNER [4- Mod receptionare stati FM  FM AUTO, FM MONO FM AUTO
TUNER] 4 [FM MODE — Mod FM]
(pagina 39)
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Meniu

Parametri

Setari

Configurare
initiala

[Display] [Display] (Afisare)
(Afisare)
AUDIO Prioritate de decodificare a DEC. PCM, DEC. AUTO DEC. AUTO
[5-AUDIO] intrarii digitale audio 2 pentru: VIDEO
(pagina 39) [DEC. PRIL] 1,
VIDEO 2, BD,
DVD, SAT,
TV;
DEC. PCM
pentru:
SA-CD/CD
Selectia digitala a limbiide ~ DUAL M/S, DUAL M, DUAL S, DUAL M
emisie ¥ [DUAL] DUAL M+S
Sincronizeaza sunetul cu A.V.SYNC. 0 panala AV.SYNC. A.\V.SYNC.0
imaginea video 20
[A.V. SYNC.]
Comutarea modului de Pentru mai multe detalii consultati
intrare audio ? [IN MODE —  sectiunea ,Comutarea intre audio
Mod de intrare) digital si analog (IN MODE - Mod
intrare)” (pagina 58).
VIDEO Audio pentru HDMI?® AMP, TV+AMP AMP
[6-VIDEO] [AUDIO FOR HDMI] (Audio
(pagina 40) pentru HDMI)
Control pentru HDM? CTRL ON, CTRL OFF (Control CTRL OFF
activat - inactiv) (Control
inactiv)
,[CONTROL FOR HDMI]”
(Comanda HDMI)
SISTEM Distanta fata de difuzorul DIST. 1,0 m panalaDIST.7,0m DIST.3,0m
[7-SYSTEM] frontal stanga ®¥ [FL DIST.] (transe de 0,1 m)
(Pagina 41) e fata de difuzorul  DIST. 1,0 m pana la DIST. 7,0m _ DIST.30m
frontal dreapta ®”[FR DIST.] (transe de 0,1 m)
Distanta fata de difuzorul DIST.1,0mpanalaDIST.7,0m DIST.3,0m
central ®[CNT DIST.] (transe de 0,1 m)
Distanta fata de difuzorul DIST.1,0mpanalaDIST.7,0m DIST.3,0m
surround stanga ad) [SL (transe de 0,1 m)
DIST ]
Distanta fata de difuzorul DIST. 1,0 mpénalaDIST.7,0m DIST.3,0m
surround dreapta ¥¥[SR (transe de 0,1 m)
DIST ]
Distanta fata de subwoofer  DIST. 1,0 mpanalaDIST.7,0m DIST.3,0m
a9 [SW DIST] (transe de 0,1 m)
Pozitia difuzorului surround’ BEHD/HI, BEHD/LO, SIDE/HI, SIDE/LO
[SUR POS.] SIDE/LO (Spate/sus, Spate/jos, (Lateral/jos)

Lateral/sus, Lateral/jos)

Stralucirea ecranului ¥
[DIMMER - Intunecare]

Intunecare 0%, 40%, 70%

Intunecare 0%

continuare______
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Meniu Parametri Setari Configurare

[Afigaj] [Afigaj] initiala
A. CAL [8- Calibrare automata - A.CAL NO, A.CAL YES LA. CAL NO”
A. CAL] nu/da ¥ [AUTO CAL] (Calibrare automata - nu/da) (Calibrare
automata — nu)
(pagina 28) Incarcare calibrare LOAD NO, LOAD YES ,LOAD YES”
9 CAL LOAD] (Incarcare calibrare — nu/da) (Incarcare — da)

2 Pentru mai multe detalii, consultati pagina indicata in paranteze.
®) Efectul surround nu este disponibil pentru modurile 2CH STEREO (Stereo 2 canale) si A.F.D.
® Pe ecran defileaza indicatiile ,AUDIO FOR HDMI” (Audio pentru HDMI) si ,CONTROL FOR
HDMI” (Comanda HDMI), apoi apar ,AUDIO”

si respectiv ,CONTROL” (Comanda).
d) Atunci cand configurati optiunea ,CAL. LOAD” (Incércare calibrare) din meniul A. CAL la
pozitia ,LOAD YES" (Incércare - da), setarea este afisata ca S EEm si puteti regla setarea in
transe de 0,01 metri.

® Dup4 ce selectati setarea, apasati @ pentru a confirma selectia.
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Reglarea nivelului
(meniul LEVEL - Nivel)

Puteti folosi meniul LEVEL pentru a ajusta
balansul si nivelul fiecarui difuzor.
Selectati ,1-LEVEL” in meniurile
amplificatorului. Pentru mai multe detalii
cu privire la reglarea parametrilor,
consultati sectiunile ,Navigarea prin
meniuri” (pagina 33) si ,Prezentarea
generala a meniurilor” (pagina 34).

Parametrii meniului LEVEL (Nivel)

m T. TONE (Ton de test)
Va permite sa reglati nivelele si balansul
difuzoarelor in timp ce ascultati tonul de
test din pozitia dvs. de ascultare. Pentru
mai multe detalii consultati sectiunea ,7:
reglarea nivelelor si balansului
difuzoarelor (TEST TONE — Ton de test)’
(pagina 28).
m FRT BAL (Balansul
difuzorului frontal)
Va permite sa reglati balansul intre
difuzoarele frontale, stanga si dreapta.
m CNT LVL (Nivelul difuzorului
central)
m SL LVL (Nivelul difuzorului
surround stanga)
m SR LVL (Nivelul difuzorului
surround dreapta)
m SW LVL (Nivelul subwoofer-ului)

m D. RANGE (Compresor

interval dinamic)

Va permite sa comprimati intervalul dinamic al

piesei audio. Aceasta functie este utila pentru

vizionarea filmelor in timpul noptii, cu volumul
redus. Compresia intervalului dinamic este
posibila doar cu surse Dolby Digital.

e COMP. OFF (Compresor inactiv)

Intervalul dinamic nu este comprimat.

* COMP. STD (Compresie standard)
Intervalul dinamic este comprimat in
functie de intentiile inginerului de
inregistrare.

* COMP. MAX (Compresie maxima)
Intervalul dinamic este comprimat
foarte mult.

Sfat util

Compresorul intervalului dinamic va permite sa
comprimati intervalul dinamic al piesei audio pe
baza informatiilor de interval dinamic incluse in
semnalul Dolby Digital.

,COMP. STD” este setarea standard, dar
aceasta permite doar o compresie usoara.

Prin urmare va recomandam sa utilizati setarea
,COMP. MAX”. Aceasta comprima puternic
intervalul dinamic gi va permite sa vizualizati
filmele la volum redus in timpul noptii. Spre
deosebire de limitatoarele analogice, nivelele
sunt predeterminate si ofera o compresie foarte
naturala.
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I-Qeglarea tonului
(meniul TONE - Ton)

Puteti folosi meniul TONE pentru a ajusta
calitatea tonala (nivel bas/treble) a difuzoarelor
frontale.

Selectati ,2-TONE” in meniurile
amplificatorului. Pentru mai multe detalii cu
privire la reglarea parametrilor, consultati
sectiunile ,Navigarea prin meniuri” (pagina 33)
si ,Prezentarea generala a meniurilor” (pagina
34).

Parametrii meniului TONE (Ton)

m BASS LVL (Nivelul basului la
difuzorul frontal)

m TRE LVL (Nivelul treble la

difuzorul frontal)
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Configurarea sunetului

surround (meniul SUR)

Puteti folosi meniul SUR pentru a selecta
campul de sunet dorit. Selectati ,3-SUR” in
meniurile amplificatorului. Pentru mai multe
detalii cu privire la reglarea parametrilor,
consultati sectiunile ,Navigarea prin meniuri”
(pagina 33) si ,Prezentarea generala a
meniurilor” (pagina 34).

Parametrii meniului SUR
m S.F. SELCT (Selectarea

campului de sunet)
Va permite sa selectati cAmpul de sunet dorit.
Pentru mai multe detalii, consultati sectiunea
JAscultarea sunetului in format surround"
(pagina 43).

Nota

Receptorul va permite sa aplicati oricand unei
intrari ultimul cdmp de sunet selectat (Sound
Field Link - Legarea cdmpului de sunet). De
exemplu, daca selectati ,HALL” (Sala) petru
intrarea SA-CD/CD, apoi treceti pe o intrare
diferita si ulterior reveniti la SA-CD/CD, se va
aplica automat din nou ,HALL” (Sala).

m EFFECT (Nivelul efectului)
Va permite sa ajustati ,prezenta" efectului
surround pentru cAmpurile de sunet selectate
cu ajutorul butonului MOVIE (Film) sau MUSIC
(Muzica).
¢ EFCT. MIN

Efectul surround este minim.
e EFCT. STD

Efectul surround este standard.
¢ EFCT. MAX
Efectul surround este maxim.



Configurari pentru tuner
(Meniul TUNER)

Puteti folosi meniul TUNER pentru a configura
modul de receptie al statiilor FM. Selectati ,4-
TUNER” in meniurile amplificatorului. Pentru
mai multe detalii cu privire la reglarea
parametrilor, consultati sectiunile ,Navigarea
prin meniuri” (pagina 33) si ,Prezentarea
generala a meniurilor” (pagina 34).

Parametrii meniului TUNER
m FM MODE (Mod receptionare
statii FM)

* FM AUTO
Acest receptor va decodifica semnalul ca
semnal stereo atunci cand postul de radio
este transmis Tn sistem stereo.

« FM MONO

Acest receptor va decodifica semnalul ca

semnal mono indiferent de semnalul de emisie.

Configurari pentru audio
(meniu AUDIO)

Puteti utiliza meniul AUDIO pentru a realiza
setari audio care sa se potriveasca
preferintelor dumneavoastra. Selectati ,5-
AUDIO” in meniurile amplificatorului. Pentru
mai multe detalii cu privire la reglarea
parametrilor, consultati sectiunile ,Navigarea
prin meniuri” (pagina 33) si ,Prezentarea
generala a meniurilor” (pagina 34).

Parametrii meniului AUDIO
m DEC. PRI. (Prioritate de
decodificare a intrarii digitale
audio)

Va permite sa specificati modul de intrare

pentru semnalul digital de intrare catre mufele

DIGITAL IN (intrare digitald) si HDMI IN (intrare

HDMI).

* DEC. PCM
Semnalele PCM sunt prioritare (pentru a
preveni intreruperea la inceperea redarii).
Totusi, cand sunt introduse alte semnale,
este posibil sa nu se auda sunet, in functie
de format. In acest caz, setati optiunea pe
L,DEC. AUTO". Atunci cand sunt selectate
semnale de la mufa HDMI IN (Intrare HDMI),
de la player-ul conectat sunt transmise doar
semnale PCM. Atunci cand sunt primite
semnalele in alt format, setati optiunea pe
L,DEC. AUTO".

* DEC. AUTO
Comuta automat modul de intrare intre
DTS, Dolby Digital sau PCM.

Nota

Daca este setata optiunea ,DEC. AUTOQO”, iar
sunetul de la mufele audio digitale (pentru CD,
etc.) este intrerupt la inceperea redarii, setati
optiunea ,DEC. PCM".

continuare
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m DUAL (Selectia digitala a

limbii de emisie)
Va permite sa selectati limba pe care doriti sa o
ascultati in timpul emisiei digitale. Aceasta
optiune este functionala doar pentru sursele
Dolby Digital.
DUAL M/S (Principal/Secundar)
Prin difuzorul frontal stanga va fi emis
sunetul limbii principale, iar prin difuzorul
frontal dreapta va fi emis sunetul limbii
secundare, simultan.
DUAL M (Principal)
Se va transmite sunetul limbii principale.
DUAL S (Secundar)
Se va transmite sunetul limbii secundare.
DUAL M+S (Principal + Secundar)
Se vor transmite sunetul limbii principale si
cel al limbii secundare, in combinatie.

m A.V. SYNC. (Sincronizeaza

sunetul cu imaginea video)
Va permite sa decalati iesirea audio astfel incat
sa se reduca la minim decalajul dintre sunetul
transmis gi imaginea de pe ecran. Puteti regla
de la 0 (0 ms) la 20 (200 ms) in transe de 1 (10
ms).
Note
* Acest parametru este util atunci cand folositi
un ecran LCD mare sau un monitor cu
plasma sau un proiector.
* Aceasta functie nu functioneaza atunci cand
- Sunt introduse semnale cu o frecventa de
esantionare mai mare de 48 kHz.
- Semnalele PCM linear pe canale multiple
sunt transmise printr-o mufa HDMI.

m IN MODE (Comutarea modului de

intrare audio)
Va permite sa configurati modul de intrare
audio al intrarilor. Pentru mai multe detalii
consultati sectiunea ,Comutarea intre audio
digital si analog (IN MODE - Mod intrare)”
(pagina 58).
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Configurare video

(meniul VIDEO)

Puteti folosi meniul VIDEO pentru a realiza
diferite reglaje ale setarilor HDMI. Selectati ,6-
VIDEQO” in meniurile amplificatorului. Pentru
mai multe detalii cu privire la reglarea
parametrilor, consultati sectiunile ,Navigarea
prin meniuri” (pagina 33) si ,Prezentarea
generala a meniurilor” (pagina 34).

Parametrii meniului VIDEO
= AUDIO FOR HDMI (Audio
pentru HDMI)

Va permite sa configurati iesirea audio pentru
HDMI din componenta de redare conectata la
receptor printr-o conexiune HDMI.

* AMP

Semnalele audio HDMI de la componenta de
redare sunt transmise doar prin difuzoarele
conectate la receptor. Sunetul in format cu
canale multiple este redat ca atare.

Nota

Semnalele audio nu sunt transmise prin
difuzoarele televizorului atunci cand optiunea
LAUDIO FOR HDMI” (Audio pentru HDMI)
este setata pe ,AMP”.

TV+AMP

Sunetul este transmis prin difuzorul
televizorului, iar difuzoarele sunt conectate la
receptor.

Note

+ Calitatea sunetului componentei de redare
depinde de calitatea sunetului televizorului,
de exemplu: de numarul de canale, de
frecventa de esantionare, etc. Atunci cand
televizorul are difuzoare stereo, sunetul
transmis prin difuzor este stereo, la fel cu
cel al televizorului, chiar daca redati
programe in format cu canale multiple.

® Este posibil ca din receptor sa nu fie
transmis sunet la conectarea receptorului
cu o componenta video (proiector, etc.). In
acest caz, selectati ,AMP”.



= CONTROL FOR HDMI (Comandi
HDMI)

Va permite sa activati sau sa dezactivati functia
Comanda HDMI. Consultati sectiunea
,Comanda HDMI” (pagina 52) pentru mai multe
detalii.

Configurarea sistemului
(meniul SYSTEM - sistem)

Puteti folosi meniul SYSTEM pentru a ajusta
distanta difuzoarelor conectate la acest aparat.
Selectati ,7-SYSTEM in meniurile
amplificatorului. Pentru mai multe detalii cu
privire la reglarea parametrilor, consultati
sectiunile ,Navigarea prin meniuri” (pagina 33)
si ,Prezentarea generala a meniurilor” (pagina
34).

Parametrii meniului SYSTEM

sn FL DIST. (distanta fata de
difuzorul frontal stanga)

s FR DIST. (distanta fata de
difuzorul frontal dreapta)

Va permite sa configurati distanta de la pozitia

dvs. de ascultare la difuzorul frontal (™.
Daca ambele

difuzoare nu sunt pozitionate la o distanta
egala fatda de pozitia dvs. de ascultare,
configurati distanta fatd de cel mai apropiat
difuzor.

m CNT DIST. (distanta fata de
difuzorul central)

Va permite sa configurati distanta de la pozitia

dvs. de ascultare la difuzorul central.

m SL DIST. (distanta fata de
difuzorul surround stanga)

m SR DIST. (distanta fata de

difuzorul surround dreapta)
Va permite s& configurati distanta de la pozitia
dvs. de ascultare la difuzoarele surround.
continuare
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m SW DIST. (distanta fata de

subwoofer)

Va permite sa configurati distanta de la pozitia
dvs. de ascultare la subwoofer.

Sfat util

Daca optiunea ,CAL. LOAD” (Incércare
calibrare) din meniul A. CAL este configurata la
pozitia ,LOAD YES" (Incarcare - da), puteti
regla setarea in trange de 0,01 metri.

m SUR POS. (pozitia difuzorului

surround)
Va permite sa specificati amplasarea
difuzoarelor surround pentru o executie
corespunzatoare a efectelor surround in
modurile CINEMA STUDIO EX (pagina 45).
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* BEHD/HI (Spate/sus)

Selectati aceasta optiune daca amplasarea
difuzoarelor surround corespunde sectiunilor
@ gio-

e BEHD/LO (Spate/jos)

Selectati aceasta optiune daca amplasarea
difuzoarelor surround corespunde sectiunilor

@ §i9-
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* SIDE/HI (Lateral/sus)

Selectati aceasta optiune daca amplasarea

difuzoarelor surround corespunde sectiunilor

0 §i0
* SIDE/LO (Lateral/jos)

Selectati aceasta optiune daca amplasarea

difuzoarelor surround corespunde sectiunilor

LA si .
Sfat util
Pozitia difuzorului surround este proiectata
specific pentru executia modurilor CINEMA
STUDIO EX. Pozitia difuzorului nu este atat
de importanta pentru alte campuri de sunet.
Acele campuri de sunet au fost proiectate
plecand de la premisa ca difuzoarele surround
vor fi amplasate sub pozitia de difuzare, insa
prezentarea ramane aceeasi chiar daca
difuzoarele surround sunt amplasate la un
unghi destul de lat. Daca insa difuzoarele sunt
indreptate catre ascultator, imediat din stanga
si dreapta pozitiei de ascultare, efectele
surround devin neclare daca nu se alege
optiunea ,SIDE/LO” (Lateral/jos) sau ,SIDE/HI”
(Lateral/sus).
Fiecare mediu de ascultare are multe variabile,
precum reflectiile pe perete si este posibil sa
obtineti rezultate mai bune folosind optiunea
L,BEHD/HI” (Spate/sus) daca difuzoarele dvs.
sunt amplasate deasupra pozitiei de ascultare,
chiar daca sunt amplasate imediat la stanga si
la dreapta.
Prin urmare, desi configurarea poate
contrazice explicatia de mai sus, va
recomandam sa redati programe codificate in
format surround cu canale multiple si sa
selectati configurarea ce ofera o imagine de
ansamblu spatioasa si care reuseste cel mai
bine sa realizeze o coeziune intre sunetul
surround al difuzoarelor surround si sunetul
difuzoarelor frontale. Daca nu sunteti sigur cum
va suna mai bine, selectati ,BEHD/LO"
(Spate/jos) sau ,BEHD/HI" (Spate/sus) si apoi
folositi reglajele pentru parametrul de distanta
a difuzoarelor si nivelul difuzoarelor pentru a
realiza un balans corect

m DIMMER (Stralucirea

ecranului)
Va permite sa reglati stralucirea in 3 pasi.



Ascultarea de sunet surround

Ascultarea sunetului in
format Dolby Digital si DTS

Surround
(AUTO FORMAT DIRECT)

Modul Auto Format Direct (A.F.D.) va permite sa
ascultati sunete de inaltd fidelitate si sa selectati
modul de decodificare pentru a asculta un sunet
stereo in format 2 canale drept sunet in format cu

canale multiple.

AFD.

THEATRE

W O

Apasati in mod repetat A.F.D.
pentru a selecta campul de sunet

dorit.

Puteti folosi si butonul ,SOUND FIELD +/-" (Camp de

sunet) de pe receptor.

Consultati sectiunea , Tipuri de mod A.F.D.” (pagina
43) pentru mai multe detalii.

Tipuri de mod A.F.D.

Prezinta sunetul asa cum a fost inregistrat/codat fara a adauga
efecte surround. Acest receptor va genera insa un semnal de
frecventa redusa pentru iesirea prin subwoofer atunci cand nu
existd semnale LFE.

Realizeaza decodificarea Dolby Pro Logic. Sursa inregistrata
in formatul cu 2 canale este decodificata in canale 4.1.

Realizeaza decodificarea in mod Dolby Pro Logic Il Movie
(Film). Aceasta setare este ideala pentru filmele codificate in
format Dolby Surround. in plus, acest mod poate reproduce
sunetul in formatul canal 5.1 pentru a vizualiza filme dublate

Mod A.F.D. Audio cu Efectul
[Afigare] canale multiple

dupa

decodificare
A.F.D. AUTO (Detectare
[A.F.D. AUTO] automata)
PRO LOGIC 4 canale
[DOLBY PL]
PRO LOGIC Il MOVIE 5 canale
(film) [PLII MV]

sau vechi.

PRO LOGIC Il MUSIC 5 canale

(muzica) [PLII MS]

Realizeaza decodificarea in mod Dolby Pro Logic || Music
(Muzica). Aceasta configurare este ideala pentru sursele
stereo normale, precum CD-urile.

MULTI STEREO
[MULTI ST]

(Multi Stereo)

Transmite semnale in format cu 2 canale (stanga/dreapta) de
la toate difuzoarele.
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Selectarea unui camp de
sunet preprogramat

Puteti asculta sunetul in mod surround prin
simpla selectare a unuia dintre cAmpurile de
sunet pre-programate ale receptorului. Sunetul
se va auzi la fel de impresionant si de rezonant
ca intr-un cinematograf sau intr-o sala de
concert.

01 VIDEOZ ] VD
SAT TV SACDCD TUNER
ONONONO!

AFD MOVE  MUSIC

acn—= 85 &5 IS music

. e e THEATHE
AFD, |- O
HENU

Wee

AUTO CAL

L MOVIE

Apasati in mod repetat butonul
MOVIE pentru a selecta un camp
de sunet pentru filme sau apasati
in mod repetat butonul MUSIC
pentru a selecta un camp de sunet
pentru muzica.

Puteti folosi si butonul ,SOUND FIELD +/-”
(Céamp de sunet) de pe receptor.

Pentru mai multe detalii, consultati sectiunea

»Tipurile de campuri de sunet disponibile”
(pagina 45).
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Tipurile de camp de sunet disponibile

Camp de Camp de Efectul
sunet sunet
pentru [Afisare]
Film CINEMA STUDIO EX A Reproduce caracteristicile de sunet ale studioului de productie
C.STEX A cinematografica ,Cary Grant Theater” al Sony Pictures
[C.ST. ] Entertainment. Acesta este un mod standard, ideal pentru
vizualizarea aproape a oricarui tip de film.
CINEMA STUDIO EX B Reproduce caracteristicile de sunet ale studioului de
C.STEXB productie cinematograficd ,Kim Novak Theater” al Sony
[CST. ] Pictures Entertainment. Aceasta configurare este ideala
pentru vizualizarea filmelor science-fiction sau a filmelor de
actiune cu multe efecte de sunet.
CINEMA STUDIO EX C Reproduce caracteristicile de sunet ale studio-ului de
C.STEXG inregistrare muzicala al Sony Pictures Entertainment. Acest
[CST. ] mod este ideal pentru vizualizarea musical-urilor sau a filmelor
in a caror lista de piese muzicale apare muzica de orchestra.
Muzica Sala [HALL]) Reproduce acustica unei sdli de concerte clasice.
Club de jazz [JAZZ] Reproduce acustica unui club de jazz.
Concert live Reproduce acustica unei séli de concerte live de 300 de locuri.
[CONCERT]
Stadion [STADIUM] Reproduce senzatia unui stadion in aer liber de mari
dimensiuni.
Sport [SPORTS] Reproduce senzatia unei transmisii sportive.
Accentuare audio a Reproduce o imagine clara, accentuata a sunetului de la
sunetului de la dispozitivul dispozitivul dvs. audio portabil. Acest mod este ideal pentru
portabil. formatul MP3 sau alte figsiere muzicale comprimate.
[PORTABLE]
Note

» Efectele realizate de difuzoarele virtuale pot
produce zgomot la semnalul de redare.

« In timp ce ascultati cAmpuri de sunet ce
folosesc difuzoarele virtuale, nu veti putea
asculta sunete direct din difuzoarele surround.
* Aceasta functie nu functioneaza atunci cand

- sunt introduse semnale cu o frecventa de
esantionare mai mare de 48 kHz.

- semnalele PCM linear pe canale multiple
sunt receptionate printr-o mufa HDMI.
Sfaturi utile

« Puteti identifica formatul de codificare al
programelor DVD, etc., uitdndu-va la logo-ul de
pe ambalaj.

® Campurile de sunet cu semnul

folosesc tehnologia DCS. Consultati Glosarul
de la pagina 62 pentru mai multe detalii cu
privire la sunetul cinematografic digital (DCS).

Pentru a dezactiva efectul
surround pentru film/muzica

Apasati butonul 2CH pentru a selecta ,2CH
ST.” sau apasati in mod repetat ,A.F.D.” pentru
a selecta ,A.F.D. AUTO".
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Utilizarea doar a difuzoarelor
frontale si a subwoofer-ului
(STEREO 2 CANALE)

n acest mod, receptorul transmite doar sunetul
de la difuzoarele frontale stanga/dreapta si de
la subwoofer.

Atunci cand sunt introduse formate surround cu
canale multiple, semnalele sunt reduse la 2
canale, iar frecventele bas sunt transmise prin
subwoofer.

Atunci cand sunt introduse surse stereo
standard in format cu 2 canale, se va activa
circuitul de redirectionare a basului
receptorului.

Frecventele basului canalului frontal vor fi
transmise de catre subwoofer.

VDEO! VIDEO2  BD DVD
SAT TV SACDICD TUNER
ORORONO;
HH AFD,  MOVIE MUSIC

2CH ) () O OO

T!iEnlI'HF_

@ O

Apasati 2CH.
Puteti folosi si butonul ,SOUND FIELD +/-"
(Cémp de sunet) de pe receptor.

467°

Readucerea campurilor de

sunet la reglajele initiale
In acest scop, folositi butoanele de pe
receptor.

1,2 2

| e n e || i oy
— [ S,

1 Apasati VO pentru a opri
receptorul.

2 Apasati VO-in timp ce tineti

apasat ,,SOUND FIELD + (Camp
de sunet ).
Pe ecran apare mesajul ,S.F. CLR"
(Stergere camp de sunet), iar toate
campurile de sunet sunt readuse la
setarile initiale.




Utilizarea tunerului

Ascultarea radio FM/AM

Puteti asculta transmisia FM si AM cu
ajutorul tunerului incorporat. inainte de
operare, asigurati-va ca antenele FM si
AM sunt conectate la receptor (pagina
21).

Sfat util

Scala de acordare pentru acordul direct difera
in  functie de codul regional, conform
urmatorului tabel. Consultati pagina 3 pentru
detalii cu privire la codurile regionale.

Cod regional FM AM
CEL, CEK 50 kHz 9 kHz

Acord automat

EYSTEMSTANCAY
VIDRD  VEED?

P 2l
OBONORCE =
CH AFD  MOWIE MURC

THEATRE

‘Ao @i )
ovos

H?ESE‘ REPLAY ADVANCE PTH'%BEI'
49 (=) (=) (&2
=T|.|N|Nﬁ— TUNNG 4+
) -2

5 © e

(mod FM)

1 Apasati in mod repetat TUNER
pentru a selecta banda FM sau
AM.

Puteti folosi si butonul ,INPUT
SELECTOR” (Selectare intrare) de pe
receptor.

2 Apasati TUNING + (Acord +)
sau TUNING - (Acord -)
Apasati ,TUNNG +" pentru a scana
ascendent; apasati "TUNING - "
pentru a scana descendent.
Scanarea se opreste de fiecare data
cand se receptioneaza o statie.

In cazul receptiei unui semnal
stereo FM slab
Daca receptia stereo FM este de slaba
calitate, iar pe ecran clipeste indicatia
.51, selectati audio monofonic, astfel
incat sunetul sa fie mai putin distorsionat.
Pentru a selecta audio monofonic
- apasati in mod repetat ,FM MODE”
(Mod FM) pana ce pe ecran se aprinde
indicatorul ,MONO". - configurati ,FM
MODE" (Mod FM) din meniul TUNER pe
optiunea "FM MONQO" (pagina 39).
Pentru a reveni la modul stereo
- apasati in mod repetat ,FM MODE”
(Mod FM) pana ce pe ecran nu se aprinde
indicatorul ,MONO".

- configurati ,FM MODE" (Mod FM) din
meniul TUNER pe optiunea "FM AUTO"
(pagina 39).
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Acord direct
Puteti introduce direct frecventa unei statii,
cu ajutorul butoanelor numerice.

EYSTEM STANDEY
VOECT VIDEC2 ED  DND
I I . L.
SAT TV SACDCD TUNER
ONONORCE S
M AFD  MOVE  RUSC

THEATRE
..’1)..’2)./3)f )
gy
3 . LT e T "
D
. . s - 2

D.SKP
MEBORY AMP HENU

10,
e )" (w10 *EE) (@)
CLEAR

1 Apasati in mod repetat
TUNER pentru a selecta
banda FM sau AM.

Puteti folosi si butonul ,INPUT

SELECTOR” (Selectare intrare) de pe
receptor.

2 Apisati D.TUNING.

3 Apasati butoanele numerice

pentru a introduce frecventa.
Exemplul 1: FM 102,50 MHz

Selectati 1> 02>2>5->0

Exemplul 2: AM 1350 kHz
Selectati1>3>5->0

Daca ati acordat o statie AM, reglati
directia antenei-cadru AM pentru o
receptie optima.

4 Apasati ENTER.

Daca nu puteti acorda o statie

Asigurati-va ca ati introdus frecventa corecta.
Daca nu, repetati pasii de la 2 la 4. Daca tot nu

puteti acorda statia, frecventa respectiva nu
este folosita in zona dumneavoastra.
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Presetarea statiilor radio
Puteti preseta maxim 30 de statii FM si 30 statii
AM. Apoi puteti acorda cu usurinta statiile pe
care le ascultati mai des.

Presetarea statiilor radio

VIDED1 VIDEO2 8D oV
SAT v sn;c_mco TUNER
ONONORCE &
2CH AFD.  HOVEE HUSIC
' s £ £

e e THEATEE
OVDED
4 = 4 3 5 3% 6 ) _f“ENU)
AUTO GAL
o 73 8)% 9) "i:;:e
10 MEMORY ALPKENU
RS 4Dy -)
CLEAR 3 5
-
*DHSPLAY opfnoarf«s-rg_.mm ’
VoL
MASTER VoL
+

) O
* MENLFHOME

]

PREET_ pEpLAY AnvANce pReaT Il PRESET
) () (o) em) +/-
TUNING - TUNG +

@ { ) 1@
1 Apasati in mod repetat

TUNER pentru a selecta

banda FM sau AM.

Puteti folosi si butonul ,INPUT
SELECTOR” (Selectare intrare) de pe
receptor.

2 Acordati statia pe care doriti sa
o presetati folosind acordarea
automata (pagina 47) sau

acordarea directa (pagina 48).
Schimbati modul de receptie FM,
daca este cazul (pagina 47).

3 Apasati ,MEMORY" (Memorie)
Se va aprinde indicatia ,MEMORY”
(Memorie) timp de cateva secunde.
Realizati pasii 4 si 5 inainte ca aceasta
indicatie sa se stinga.



Apasati butoanele numerice
pentru a selecta un numar de
presetare.

Puteti apasa si butoanele PRESET +
sau PRESET - pentru a selecta un
numar de presetare. Daca se stinge
indicatia ,MEMORY” (Memorie)
fnainte sa selectati numarul de
presetare, reluati procedura de la
pasul 3.

Apasati ENTER.
Statia este memorata cu numarul de

presetare selectat.
Daca se stinge indicatia ,MEMORY”

(Memorie) inainte sa apasati ENTER,

reluati procedura de la pasul 3.

6 Repetati pasii de la 1 la 5 pentru
a preseta alte statii.

Acordarea statiilor presetate
VIDEOT VIDEOZ  BD ovn
/m /“' sn}mvsn 'IENEH
© ©© 511

XH_ AFD MOVE BUSKC
o

.,1-).,2-).,3-: r )
Butoane HENU

numerice —IH 4536 ___J
'il)'ii)'ii) %mg

+— ENTER

* RETURNEXIT *MENUHOME

pgs?ér- BEPLAY ADVANCE P‘n"’E?éh _2
IQ‘J A ﬁ' I .‘ J FD'IJ

TNNG- TUNMG+

1 Apasati in mod repetat TUNER
pentru a selecta banda FM sau AM.

2 Apasati in mod repetat
PRESET + sau PRESET -
pentru a selecta statia de
presetare dorita.

De fiecare data cand apasati butonul,

puteti selecta o statie presetata astfel:
— (14— 02— 3 I D5t — 2 T——

30— 20— R ——-———

Puteti apasa si butoanele numerice pentru
a selecta statia presetata dorita. Apasati
apoi ENTER pentru a introduce selectia.

Utilizarea comenzilor de pe

receptor

1 Apasati in mod repetat ,INPUT SELECTOR”
(Selector intrare) pentru a selecta banda FM
sau AM.

2 Apasati in mod repetat PRESET TUNING +
(Acord presetare +) sau PRESET TUNING —
(Acord presetare -) pentru a selecta statia de
presetare dorita.
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Utilizarea sistemului de date
radio (RDS)

Acest receptor va permite sa utilizati sistemul
de date radio (RDS), care ofera statiilor radio
posibilitatea de a transmite informatii
suplimentare Tn acelasi timp cu semnalul
programului obignuit. Puteti afisa informatiile
RDS.

Note

« Serviciul RDS este disponibil doar pentru
statiile FM.

*Nu toate statiile redio RDS asigura servicii
RDS si nu toate ofera aceleasi tipuri de servicii.
Daca nu sunteti familiarizati cu sistemul RDS,
solicitatii detalii despre serviciile RDS oferite de
statiile locale de radio din regiunea
dumneavoastra.

Receptionarea informatiilor
RDS

Selectati pur si simplu o statie din
banda FM folosind acordul direct
(pagina 48), acordul automat
(pagina 47) sau acordul de
presetare (pagina 49).

Daca acordati o statie care asigura si servicii
RDS, se va aprinde indicatia ,RDS”, iar pe
ecran va fi afisat numele serviciului
programului.

Nota

RDS poate functiona necorespunzator daca
statia receptionatd nu transmite un semnal
RDS de calitate, sau daca intensitatea
semnalului receptionat este scazuta.
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Afisarea informatiilor RDS
Apasati DISPLAY (Afigare)
in mod repetat in timp ce

receptionati o statie RDS.

De fiecare data cand apasati butonul,
informatiile RDS de pe ecran se modifica ciclic,
astfel:

Numele serviciului programului —» Frecventa
—» Indicarea tipului de program A _p
Indicarea textelor radio ¥ —» Indicarea orei
curente (in format 24 ore) —» Campul de
sunet aplicat in prezent —» Nivelul volumului

a? Tipul programului transmis (pagina 51).
® Mesajele text transmise de statia RDS.

Note

»Daca autoritatile guvernamentale fac un anunt
de urgenta, pe ecran va clipi mesajul
LALARM” (Alarma).

*Daca mesajul este format din cel putin 9
caractere, el va defila pe ecran.

»Daca o statie nu ofera un anumit serviciu
RDS, pe ecran va aparea mesajul ,NO
XXXX" (de ex. ,NO TEXT" - Nu exista
text)



Descrierea tipurilor de

programe Indicarea Descriere
tipului de
- - program
I!ldlca.rea Descriere PHONE IN Programe in care publicul
tipului de (Telefonic) Tsi exprima opiniile prin
program telefon sau intr-un forum
NEWS (Stiri))  Programe de stiri public
AFFAIRS Programe tematice ce dezvolta TRAVEL Programe despre
(Afaceri) stirile actuale (Calstorii) calatorii. Nu se utilizeaza
INFO Programe ce ofera informatii pentru anunturi localizate
despre 0 mare varietate de prin TP/TA. )
subiecte, inglusi\{ problgme ale LEISURE Programe despre
(:;J:dsitég;:tonlor si sfaturi (Recreere) activitati revcr.eavti\'/e,
SPORT Programe sportive precur_rt1 ?ra(viltqa:'ltu’:,
EDUCATE Programe educationale, de ex. pescuitul, ga |.u , S1C.
(Educatie) programe despre cum se JAZZ Programe de jazz
realizeaz& anumite activitati si COUNTRY Programe de muzica
programe cu recomandari (Popular) populara
DRAMA Piese si seriale radio NATION M Programe cu muzica la
(Teatru) moda dintr-o tara sau o
CULTURE Programe despre cultura regiune
(Cultura) nationala sau regionala, de ex. OLDIES Programe Cu muzica veche
despre preocupari lingvistice FOLK M Programe de muzica
sau sociale folclorica
SCIENCE Programe despre stiintele DOCUMENT Investigati
(Stiinta) naturale si tehnologie (Documentare) ;
VARIED Alte tipuri de programe, precum NONE (Nici on
(Diverse) interviuri cu celebritatile, (Nici rice program care nu a
emisiuni-concurs cu persoane unul) fost definit mai sus
faimoase si comedii
POP M Programe de muzica pop
ROCK M Programe de muzica rock
EASY M Ascultare simpla
LIGHT M Muzica instrumentala, vocala si
corala
CLASSICS Muzica orchestrala, de
camera, oper3, etc.
OTHER M Muzica ce nu se integreaza in
(Altele) niciuna din categoriile de mai
sus, precum Rhythm & Blues si
Reggae
WEATHER Informatii despre vreme
(Vreme)
FINANCE Rapoarte bursiere, probleme
(Finante) comerciale, etc.
CHILDREN Programe pentru copii
(Copii)
SOCIAL Programe despre oameni si
lucrurile ce i afecteaza
RELIGION Programe cu continut religios
(Religie)
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Comanda pentru HDMI

Utilizarea functiei de
Comanda HDMI pentru
sincronizarea ,,BRAVIA”

Pentru a folosi sincronizarea ,BRAVIA”
configurati functia Comanda HDMI conform
explicatiilor de mai jos. Prin conectarea
componentelor Sony compatibile cu functia de
Comanda HDMI, prin intermediul unui cablu
HDMI (nelivrat impreuna cu aparatul), utilizarea
se simplifica astfel:

¢ functia ,One-Touch Play” (Redare printr-o
singura apdsare de buton): La redarea unei
componente precum un player DVD/de
discuri Blu-ray, receptorul si televizorul sunt
pornite automat si sunt comutate pe intrarea
HDMI potrivita.

® Comanda audio a sistemului: Tn timp ce va
uitati la televizor, puteti selecta transmiterea
sunetului prin difuzorul televizorului sau prin
difuzoarele conectate la receptor.

® Oprirea alimentarii aparatului: La oprirea
aparatului, se vor opri simultan si receptorul
si componentele conectate.

Comanda HDMI este un standard al functiilor
de control reciproc, folosit de HDMI CEC
(prescurtare de la: "control pentru aparate
electrocasnice") pentru HDMI (Interfata
multimedia de Tnalta definitie).

Functia de comanda HDMI nu va

fi operabila in urmatoarele cazuri.

« Cand conectati receptorul la o componenta
incompatibila cu functia de Comanda HDMI
de la Sony.

« Cand conectati receptorul cu componente ce
folosesc alta conexiune decat cea HDMI.

Va recomandam sé& conectati receptorul la

produse cu optiunea de sincronizare ,BRAVIA”.
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Nota

Este posibil ca functia de Comanda HDMI s&
nu fie operabila, in functie de componenta
conectata. Consultati instructiunile de utilizare
ale componentei.



Conectarea unui televizor si a

altor componente
Inainte de a conecta cablurile, deconectati
cablul de alimentare de CA.

Pentru ascultarea sunetelor
transmise in format surround cu
canale multiple

Puteti asculta sunetele transmise in
format surround cu canale multiple prin
difuzoarele conectate la receptor.
Conectati mufa de iesire ,OPTICAL”
(Opticd) a televizorului la mufa ,TV OPT
IN” (Intrare optica TV) a receptorului.

Tuner satelit/Set-top box DVD player Player de discuri Blu-ray
Semnale Semnale I Semnale
audio/video audio/video y audio/video

b |

7
L

@ 0o

Semnale
audio

Semnale
audio/video

@ Cablu HDMI (nefurnizat)

Va recomandam folosirea unui cablu HDMI Sony.

@ cablu optic digital (nefurnizat) ®

3 Conectati cel putin un cablu audio (@ sau @).

® cablu audio (nefurnizat) ¥
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_Pregétirea functiei de
Comanda HDMI

Acest receptor suporta functia de configurare
simpla a comenzii HDMI. Aceasta functie este
disponibila doar pentru cateva tipuri de
televizoare. Atunci cand realizati configurarea
simpla a comenzii HDMI de la televizor,
configurarea de Comanda HDMI de pe acest
receptor se va modifica automat in consecinta.
Tn timpul operatiei de configurare simpl& a
functiei HDMI, pe ecran vor aparea succesiv
indicatiile ,CONTROL” (Comanda), ,SCAN
FOR” (Scanare pentru) si ,HDMI”. Receptorul
va comuta automat intrarea pe intrare HDMI.
Cand configurarea s-a realizat cu succes, pe
ecran va aparea indicatia ,COMPLETE”
(Finalizat).

Pentru mai multe detalii, consultati

instructiunile de utilizare ale televizorului.

Daca televizorul dvs. nu suporta functia de

Configurare simpla pentru comanda HDMI,

realizati urmatoarele proceduri. Pentru detalii

cu privire la configurarea televizorului si a

componentelor conectate, consultati

instructiunile de utilizare ale componentelor
respective.

1 Asigurati-va ca exista receptorul este
conectat la televizor si la componente
(compatibile cu functia Comanda HDMI) cu
ajutorul conexiunii HDMI.

2 Porniti receptorul, televizorul si
componentele conectate.

3 Activati functia de Comanda pentru HDMI la
receptor si la televizor. Consultati sectiunea
,Comanda HDMI” (pagina 55). Pentru detalii
cu privire la configurarea televizorului,
consultati instructiunile de utilizare ale
televizorului.

Selectati intrarea HDMI a receptorului si a

televizorului astfel incat sa fie compatibile cu

intrarea HDMI a componentei conectate si sa
se afiseze imagine de la componenta
conectata.
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5 Activati functia de control HDMI pentru
componenta conectata.

Daca functia Comanda HDMI pentru
componenta conectata este deja activata, nu
trebuie sa modificati setarea.

6 Repetati pasii 4 si 5 pentru alte componente
pe care doriti sa utilizati functia Comanda
HDMI.

Note

*Daca scoateti din priza si apoi reconectati

cablul HDMI, repetati pasii 1-6 de mai sus.

*Nu puteti realiza functia ,One-Touch Play” si

Comanda sistemului audio in timpul operatiei
de configurare simpla a Comenzii HDMI.

«Tnainte de a realiza configurarea simpla a

comenzii HDMI de la televizor, porniti
televizorul, componentele conectate  si
receptorul.

*Daca dupa ce ati realizat configurarea simpla
a Comenzii HDMI, componentele de redare
nu functioneaza, verificati configurarea
Comenzii HDMI de pe televizorul dvs.

«Tn cazul in care componentele conectate nu
suporta Configurarea simpla a Comenzii
HDMI, trebuie sa activati functia Comanda
HDMI pentru componentele conectate inainte
de a realiza Configurarea simpla a Comenzii
HDMI de la televizor.



Pentru a configura Comanda
HDMI
D.TUNING
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1 Apasati ,AMP MENU” (Meniu

AMP).
Pe ecran apare mesajul ,1-LEVEL”
(1-Nivel).

2 Apasati in mod repetat #/¥
pentru a selecta ,,6-VIDEO”.

2-6

*RETURNEXIT

3 Apasati @ sau #+ pentru
a intra in meniu.

4 Apiasati in mod repetat +/¥
pentru a selecta ,,CONTROL FOR
HDMI” (Comanda HDMI).
Pe ecran va defila indicatia
,LCONTROL FOR HDMI” (Comanda
HDMI), iar apoi va aparea
LCONTROL".

5 Apasati ® sau * pentru
a introduce parametrul.

6 Apasati in mod repetat /¥
pentru a selecta ,,CTRL ON”
(Control activat).

Este activata functia de comanda
HDMI.

Tzualizarea unui DVD

(functia ,,One-Touch Play”)
Puteti asculta sunet si imagine de la
componentele conectate la receptor
prin conexiuni HDMI, cu ajutorul unei
operatii simple.

Redarea unei componente
conectate.

Receptorul si televizorul se pornesc
automat si sunt comutate pe intrarea
HDMI corespunzatoare.

Vizualizarea unui DVD printr-o
operatie simpla

Puteti selecta si o componenta conectata,
precum un DVD player/player de discuri
Blu-ray, folosind meniul televizorului. Tn
acest caz, receptorul si televizorul sunt
comutate pe intrarea HDMI
corespunzatoare.

Nota
Este posibil ca inceputul continutului sa nu
poata fi transmis, in functie de televizor.
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Ascultarea sunetului
televizorului prin difuzoarele
conectate la receptor

(Comanda audio a sistemului)
Puteti asculta sunetul televizorului prin
difuzoarele conectate la receptor cu ajutorul
unei operatii simple.

Puteti folosi functia de Comanda audio al
aparatului si din meniul televizorului. Pentru
mai multe detalii, consultati instructiunile de
utilizare ale televizorului.

Atunci cand functia de Comanda audio a
aparatului este activata, receptorul se va porni
si va trece automat pe intrarea
corespunzatoare.

Sunetul de la televizor se transmite prin
difuzoarele conectate la receptor, iar volumul
difuzoarelor televizorului este automat redus la
minim.

Puteti folosi functia de Control audio al
aparatului astfel:

® Daca porniti receptorul in timp ce este pornit
si televizorul, functia de Comanda audio a
sistemului va fi configurata automat, iar din
difuzoarele conectate la receptor se va auzi
sunetul televizorului. Daca insa opriti
receptorul, sunetul va fi transmis prin
difuzoarele televizorului.

® Puteti regla volumul receptorului atunci cand
reglati si volumul televizorului.
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Note

«Tn cazul in care Comanda audio a sistemului
nu functioneaza conform configurarii
televizorului dvs., consultati instructiunile de
operare ale televizorului.

+ Atunci cand optiunea ,CONTROL FOR HDMI”
(Comanda HDMI) este configurata pe ,CTRL
ON” (Control activat), setarile ,AUDIO FOR
HDMI” (Audio pentru HDMI) din meniul
VIDEO se vor realiza automat in functie de
setarile Comenzii audio a aparatului.

*La conectarea unui televizor fara functia
Comanda audio a sistemului, nu este
operabila functia de Comanda audio a
sistemului.

*Daca televizorul se aprinde inainte de
aprinderea receptorului, timp de un moment
nu se va auzi sunetul televizorului.

*La comutarea pe alta intrare decat HDMI sau
TV, functia de Comanda audio a sistemului va
fi dezactivata automat.

*Daca treceti de la alta intrare la intrarea
HDMI sau TV, functia de Comanda audio a
sistemului va fi activata automat.



Oprirea receptorului cu
ajutorul televizorului (Oprirea

alimentarii aparatului)

Atunci cand opriti televizorul folosind butonul
+POWER” (Alimentare) de pe telecomanda
televizorului, receptorul si componentele
conectate se vor opri automat.

Puteti folosi si telecomanda receptorului pentru

a opri televizorul.
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* RETURNEXIT

TV CH - TV CH+
PRESET - REPLAY ADYANCE PRESET +
(CORCIRCINCD)
TUNING - TIJrlNG+

@ (= )

g }
9 © :)wg
Apasati simultan TV si TV VO

Televizorul, receptorul si componentele
conectate prin HDMI vor fi oprite.

TV —

Note

® Configurati  optiunea ,TV  Standby
Synchro”  (Sincronizarea  televizorului in
Standby) pe ,ON” (Activat) folosind functia
,System Power Off" (Oprirea alimentérii
aparatului). Pentru mai multe detalii, consultati
instructiunile de utilizare ale televizorului.

° In functie de situatie, este posibil ca,
componentele conectate sa nu fie oprite.
Pentru mai multe detalii, consultati
instructiunile de utilizare ale componentelor
conectate.
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Alte oper

Comutarea intre audio digital
si analog (IN MODE - Mod

intrare)

Puteti selecta configurarea modului de intrare
audio atunci cand conectati componentele la
ambele mufe de intrare audio digitala si
analogica de pe receptor.

1 Apasati ,,AMP MENU” (Meniu
AMP).
Pe ecran apare mesajul ,1-LEVEL” (71-
Nivel).
2 Apasati in mod repetat #/¥
pentru a selecta ,,5-AUDIO”.

3 Apasati @ sau®* pentrua
intra in meniu.

4 Apasati in mod repetat #/¥
pentru a selecta ,,IN MODE”
(Mod de intrare).

5 Apasati sau* pentrua
introduce parametrul.

6 Apasati in mod repetat ¥
pentru a intrarea audio dorita.

Moduri de intrare audio

m AUTO (AUTOMAT)

Acorda prioritate semnalelor audio digitale
atunci cand exista conexiuni digitale si
analogice. Daca exista mai multe conexiuni
digitale, semnalele audio HDMI vor avea
prioritate in fata semnalelor audio COAXIAL
(Coaxial) si OPTICAL (Optic). Daca nu exista
semnale audio digitale, se vor selecta
semnalele audio analogice.

m ANALOG (ANALOGIC)

Specifica semnalele audio analogice care intra
prin mufele AUDIO IN (L/R) (Intrare audio -
stédnga/dreapta)

Nota
In functie de intrare, este posibil ca unele
moduri de intrare audio sa nu fie configurate.
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Utilizarea functiei DIGITAL

MEDIA PORT (DMPORT)
Functia ,DIGITAL MEDIA PORT” (DMPORT)
va permite sa ascultati sunetele de la un aparat
din retea, precum o sursa audio portabila sau
un computer.

Prin conectarea unui adaptor DIGITAL MEDIA
PORT (nelivrat impreuna cu aparatul), puteti
asculta sunetul transmis de fiecare
componenta conectata la receptor.

Pentru detalii consultati instructiunile de
utilizare ale adaptorului DIGITAL MEDIA
PORT.

Note

* Nu conectati alt adaptor decat adaptorul
DIGITAL MEDIA PORT.

*Nu conectati sau deconectati adaptorul
DIGITAL MEDIA PORT in timp ce receptorul
este pornit.

«Inainte de a conecta cablurile, deconectati
cablul de alimentare de CA (alimentare de la
retea).

«in functie de tipul de adaptor DIGITAL MEDIA
PORT, este posibil sa nu se poata realiza
transmisia video.

» Adaptoarele DIGITAL MEDIA PORT pot fi
achizitionate in functie de zona.



Conectarea adaptorului
DIGITAL MEDIA PORT

Puteti asculta sunetele de la componenta
conectata prin adaptorul DIGITAL MEDIA
PORT la mufa DMPORT de pe receptor.

De asemenea puteti vizualiza imaginile de pe
ecranul televizorului conectand iesirea video a
adaptorului DIGITAL MEDIA PORT la intrarea
video a televizorului.

il
NPUT

Qo
T

* Tipul de conector variaza in functie de
adaptorul DIGITAL MEDIA PORT. Pentru
detalii, consultati instructiunile de utilizare ale
adaptorului DIGITAL MEDIA PORT.

9 Cablu video (nefurnizat)

Adaptor
DIGITAL
MEDIA
PORT

Pentru deconectarea adaptorului
DIGITAL MEDIA PORT de la mufa
DMPORT

Apasati  si

tineti
conectorului, iar apoi trageti conectorului.

de ambele parti ale

Note

*La conectarea adaptorului DIGITAL MEDIA
PORT asigurati-va ca, conectorul este
introdus cu sageata inspre sageata de pe
mufa DMPORT.

+Strangeti ferm conexiunile DMPORT,
introduceti drept conectorul.
*Deoarece conectorul adaptorului DIGITAL

MEDIA PORT este fragil, aveti grija la
amplasarea sau mutarea receptorului.
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Ascultareal/vizualizarea unei
componente conectate prin
conexiunea DMPORT

1 Apisati DMPORT.
Puteti folosi si butonul ,INPUT
SELECTOR” (Selectare intrare) de pe
receptor pentru a selecta ,DMPORT".

2 incepeti redarea componentei

conectate.

Sunetul este redat pe receptor, iar

imaginea apare pe televizor. Pentru

detalii, consultati instructiunile de utilizare

ale adaptorului DIGITAL MEDIA PORT.
Note

® Tn functie de tipul de adaptor
DIGITAL MEDIA PORT, puteti opera
componenta conectata folosind telecomanda.
Consultati pagina 8 pentru detalii cu privire la
operarea butoanelor telecomenzii.

*Asigurati-va ca ati realizat conexiunea video
de la adaptorul DIGITAL MEDIA PORT Ila
televizor (pagina 59).

«In functie de tipul de adaptor DIGITAL MEDIA
PORT, este posibil sa nu se poata realiza
transmisia video.

Sfat util

Atunci cand ascultati fisiere MP3 sau alte

melodii inregistrate cu compresie, folosind o

sursa audio portabila, puteti imbunatati sunetul.

Apasati in mod repetat ,MUSIC” (Muzic&)

pentru a selecta ,PORTABLE” (Portabil)

(pagina 44).
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Utilizarea Sleep Timer-ului

Puteti configura receptorul sa se
opreasca automat la o ora specificata.

Apasati in mod repetat ,,.SLEEP”
(Adormire) in timp ce sistemul este
pornit.

De fiecare data cand apasati butonul,
afisajul se modifica ciclic, astfel:

2-00-00t 1-30-00 t 1-00-00 t 0-30-00 t
OFF (Inactiv)

Cand este activata functia sleep timer,
ecranul se intuneca si se aprinde
indicatorul ,SLEEP” (Adormire).

Nota

Daca apasati orice butoane de pe telecomanda
sau receptor dupa ce se intuneca ecranul,
acesta se va ilumina. Dupa o vreme, ecranul
se Intuneca din nou daca nu se apasa niciun
buton.

Sfat util

Pentru a verifica durata ramasa pana la oprirea
receptorului, apasati butonul SLEEP. Pe ecran
va aparea durata ramasa. Daca apasati din
nou SLEEP, se va anula functia sleep timer.



Utilizarea telecomenzii

Modificarea functiilor

butoanelor

Puteti modifica setarile din fabrica ale
butoanelor de intrare, in functie de
componentele din sistemul dvs. De
exemplu, in cazul in care conectati un
DVD recorder la mufele VIDEO 1 de pe
receptor, puteti configura butonul VIDEO
1 de pe telecomanda pentru a comanda
VIDEO recorder-ul.

1 Tineti apasat butonul a carei
functie doriti sa o schimbati-
Exemplu: Tineti apasat VIDEO 1.

2 Conform tabelului de mai jos,
apasati butonul pentru
categoria dorita.

Exemplu: Apasati 4.
Acum puteti folosi butonul VIDEO 1
pentru a comanda DVD recorder-ul.

Categoriile si butoanele
corespunzatoare

Categoriile Apasati

VCR (mod comanda VTR 3)® 1

VCR (mod comanda VTR 2?2

DVD player/DVD recorder 3
(mod comanda DVD1)”

DVD recorder (mod 4
comanda DVD3)”
CD player 5
Receptor satelit Euro Digital 6
DVR (Terminal digital CATV) 7
DSS (receptor satelit digital) 8
Player pentru discuri Blu- 9
ray (mod de comanda
BD1)?
Recorder pentru discuri 0/10
Blu-ray (mod de
comanda BD3)
TV -/--
Nealocat ENTER/
MEMORY

3 Video recorder-ele Sony sunt operate cu
configurare VTR 2 sau VTR 3, care
corespunde la 8 mm si VHS respectiv.

®)DVD recorder-ele Sony sunt operate cu o
configurare DVD 1 sau DVD 3. Pentru mai
multe detalii, consultati instructiunile de
utilizare ale DVD recorder-elor.

° Pentru mai multe detalii cu privire la
configurarea BD1 sau BD3, consultati
instructiunile de utilizare furnizate cu player-
ul de discuri Blu-ray sau recorder-ul de
discuri Blu-ray.

Pentru a anula toate functiile
butoanelor

]
Apasati simultan /C- DMPORT si MASTER
VOL -.
Telecomanda va reveni la setarile din fabrica.
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Informatii suplimentare

Glosar

B Cinema Studio EX

Un mod de sunet surround ce poate fi
considerat o compilatie de tehnologie
Digital Cinema Sound, care ofera sunetul
unui cinematograf cu dublaj, cu ajutorul a
trei tehnologii: ,Virtual Multi Dimensions”,
~Screen Depth Matching" si ,Cinema
Studio Reverberation”.

LVirtual Multi Dimensions” este o
tehnologie pentru difuzoare virtuale care
creeaza un mediu virtual cu surround
multiplu, cu difuzoare pana la canale 7.1,
transformandu-va caminul intr-un
cinematograf cu cele mai moderne
facilitati.

~ocreen Depth Matching” reproduce
atenuarea efectului treble,
completitudinea si profunzimea sunetului
creat de regula intr-un cinematograf,
folosind emisia sunetului din spatele
ecranului. Apoi acesta este adaugat la
canalele frontale si centrale. ,Cinema
Studio Reverberation” reproduce
caracteristicile de sunet ale unor
cinematografe si studio-uri de inregistrari
de ultima generatie, inclusiv pe cele ale
studio-urilor de dublaj ale Sony Pictures
Entertainment. Exista trei moduri, A/B/C,
disponibile in functie de tipul de studio.

B Digital Cinema Sound (DCS -
Sunet cinematografic digital)

O tehnologie unica de reproducere a
sunetului pentru sistemele home theater,
dezvoltata de Sony in colaborare cu Sony
Pictures Entertainment, ca sé& va puteti
bucura de acasa de sunetul impresionant
si rezonant al cinematografelor. Gratie
acestui sistem ,Digital Cinema Sound”,
dezvoltat prin integrarea unui DSP
(Procesor digital de semnale) si a datelor
masurate, puteti asculta de acasa campul
de sunet ideal dorit de realizatorii filmului.
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B Dolby Digital
Tehnologie audio digitala de
codificare/decodificare dezvoltata de
Dolby Laboratories, Inc. Consta in canale
frontale (stanga/dreapta), un canal
central, canale surround (stanga/dreapta)
si canale pentru subwoofer. Aceasta
tehnologie este un standard audio pentru
DVD-video si este cunoscuta si sub
denumirea de surround cu canale 5.1.
Deoarece informatiile surround sunt
inregistrate si reproduse in modul stereo,
se va auzi un sunet mai realist, cu o
prezenta completa, decéat in cazul utilizarii
sistemului Dolby surround.
H Dolby Pro Logic Il
Aceasta tehnologie transforma sunetele
inregistrate in format stereo cu 2 canale
in formatul cu canale 5.1 pentru redare.
Exista un mod MOVIE (film) pentru filme
si un mod MUSIC (muzicd) pentru sursele
stereo precum muzica. Filmele vechi
codificate in formatul stereo traditional pot
fi ameliorate gratie sunetului surround cu
canal 5.1.
B Dolby Surround (Dolby Pro
Logic)
Tehnologie de prelucrare audio dezvoltata
de Dolby Laboratories, Inc. Center, iar
informatia pentru surround monofonic
este matritata in doua canale stereo. La
reproducere, semnalul audio este
decaodificat si transmis in format surround
cu 4 canale. Aceasta este cea mai
comuna metoda de procesare audio
pentru DVD-video.
B DTS Digital Surround
Tehnologie audio digitala de
codificare/decodificare pentru
cinematografe, dezvoltata de DTS, Inc.
Comprima semnalul audio mai putin decat
Dolby Digital, oferind o reproducere a
sunetului la o calitate superioara.



B Frecventa de esantionare

Pentru a converti sunetul analogic in sunet digital,
trebuie cuantificate datele analogice. Acest proces
se numeste esantionare, iar frecventa de
esantionare arata de cate ori pe secunda sunt
cuantificate datele analogice. Un CD standard de
muzicd memoreaza date cuantificate de 44.100 ori
pe secunda, ceea ce indica o frecventa de
esantionare de 44,1 kHz. n general, o frecventa
de esantionare mai ridicata arata o calitate
superioara a sunetului.

B HDMI (Interfata multimedia de
inalta definitie)
HDMI este o interfatd ce suporta atat video si
audio cu o singura conexiune digitala, permitandu-
va sa va bucurati de imagine si sunet digital de
nalta calitate. Specificatia HDMI este compatibila
cu HDCP (Protectia impotriva copierii digitale in
banda larga), o tehnologie anti-copiere ce
integreaza tehnologie de codificare a semnalelor
video digitale.

B L.F.E. (prescurtare de la

Efectele frecventelor joase)
Efectele de sunet ale frecventelor joase transmise
printr-un subwoofer in Dolby Digital sau DTS, etc.
Adaugand un bas profund cu o frecventa intre 20
si 120 Hz, sunetul devine mai puternic.

B TSP (prescurtare pentru Puls

modificat in functie de timp)

Un semnal TSP este un semnal de masurare
foarte precis ce foloseste energie de impuls si
masoara o banda larga, de la jos la inalt, intr-o
perioada scurta.

Cantitatea de energie folosita pentru a masura
semnalele este importanta pentru a asigura
exactitatea masuratorilor intr-un mediu intern
normal. Utilizarea semnalelor TSP permite
masurarea efectiva a semnalelor.

B x.v.Colour (Culoare x.v.)
Termenul ,x.v. Colour” este un termen mai
cunoscut pentru standardul xvYCC propus de
Sony si este 0 marca inregistrata Sony. xvYCC
este un standard international pentru spatiile de
culoare dintr-un video. Acest standard poate
exprima o gama mai larga de culori decat
standardul de emisie folosit in prezent.

Precautii

Cu privire la siguranta

Daca in aparat cad obiecte straine, solide, sau
lichide, scoateti receptorul din priza si dispuneti
verificarea lui de catre personal calificat,
nainte de a il utiliza din nou.

Cu privire la sursele de alimentare

« lnainte de a opera receptorul verificati ca
tensiunea de operare sa fie aceeasi cu sursa
dvs. de energie.

Tensiunea de operare este indicata pe
placuta de pe spatele receptorului.

+ Aparatul ramane sub tensiune chiar si atunci
cand este oprit, atat timp cat stecherul
cordonului de alimentare ramane introdus in
priza.

¢ Daca receptorul nu este utilizat o perioada
mai mare de timp, deconectati-I de la priza
de perete. Pentru a scoate din priza cablul de
alimentare de CA, apucati bine stecarul; nu
trageti de cordon.

* Cordonul de alimentare de CA trebuie
nlocuit doar la un centru de service autorizat.

Cu privire la incalzire

Receptorul se incalzeste in timpul operarii;
acest lucru nu este o eroare de functionare.
Daca utilizati continuu acest receptor la un
volum ridicat, temperatura carcasei in partile
superioara, laterala si inferioara va creste
considerabil. Nu atingeti carcasa, pentru a
evita arsurile.

continuare
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Cu privire la amplasare

« Asigurati o ventilatie adecvata, pentru a
preveni cresterea temperaturii in interiorul
receptorului si a prelungi durata de viata a
acestuia.

Nu instalati receptorul in apropierea unor
surse de caldura, ori in locuri expuse direct in
lumina soarelui, ori cu praf excesiv, ori
supuse socurilor mecanice.

Nu puneti pe carcasa niciun obiect ce ar
putea bloca orificiile de ventilare, provocand
erori de functionare.

Nu amplasati receptorul Ianga un aparat
precum televizorul, video recorder-ul sau
casetofonul. (Daca receptorul se foloseste in
combinatie cu un televizor, video recorder
sau casetofon si este amplasat prea aproape
de acel aparat, pot aparea zgomote si poate
suferi calitatea imaginii. Acest lucru se poate
intdmpla mai ales cand se foloseste o antena
interioara. Prin urmare va recomandam sa
utilizati o antena exterioara).

Aveti grija atunci cand amplasati receptorull
sau difuzoarele pe suprafete tratate special
(de exemplu cu ceara, ulei, lustruite),
deoarece suprafata se poate pata sau
decolora.

Cu privire la functionare
Inainte de a conecta alte componente, opriti
receptorul si scoateti-l din priza.

Daca apar distorsiuni de
culoare pe ecranul unui

televizor din apropiere.

Difuzoarele frontale si difuzorul central sunt
ecranate magnetic, pentru a putea fi instalate
n apropierea unui televizor. Pot aparea insa
distorsiuni de culoare pe anumite tipuri de
televizoare. Deoarece difuzoarele surround si
subwoofer-ul nu sunt ecranate magnetic, va
recomandam sa amplasati difuzoarele
surround si subwoofer-ul putin mai departe de
televizor (pagina 11).

Daca apar distorsiuni de

culoare...
Opriti televizorul, apoi reporniti-l dupa 15-30 de
minute.
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Daca apar din nou distorsiuni de

culoare...
Amplasati difuzorul si mai departe de televizor.

Daca se aude brum
Repozitionati difuzoarele sau reduceti volumul
receptorului.

Cu privire la curatare

Curatati carcasa, panoul si butoanele cu o
lavetd moale moale, umezita ugor cu o solutie
slaba de detergent. Nu utilizati nici un fel de
burete abraziv, praf de curatat, sau solventi
cum ar fi alcoolul sau neofalina.

Daca aveti intrebari sau probleme cu privire la
receptor, va rugam sa consultati cel mai
apropiat distribuitor Sony.



~Ghid al problemelor de

functionare

Daca in timpul utilizarii receptoruluii intdmpinati
una dintre urmatoarele dificultati, folositi acest
ghid al problemelor de functionare pentru a
incerca sa remediati situatia.

Audio

Nu se aude sunet, indiferent de
componenta selectata, sau sunetul are
un nivel foarte redus.

» Verificati conectarea ferma a boxelor si a
componentelor.

« Verificati daca sunt pornite receptorul
si toate componentele.

* Asigurati-va ca optiunea ,MASTER
VOLUME" (Volum principal) nu este
configurata pe ,VOL MIN".

* Apasati ,MUTING” pentru a anula
functia de reducere a volumului la
zero.

« Verificati daca ati selectat componente
corecta cu ajutorul butoanelor de pe
telecomanda sau al butonului ,INPUT
SELECTOR” (Selector intrare) de pe
receptor.

* A fost activat dispozitivul de protectie al
receptorului. Opriti receptorul, eliminati
problema de scurtcircuit, iar apoi porniti-I
din nou.

« Verificati daca este corecta
configurarea ,IN MODE” (Mod de
intrare).

Nu se aude sunet dintr-o anumita
componenta.

* Verificati daca, componenta este conectata
corect la mufele de intrare audio pentru
componenta respectiva.

» Verificati daca, cablul (cablurile) folosit(e)
pentru conexiune este/sunt introdus(e)
complet in mufele de pe receptor si
componenta.

Verificati daca ati selectat componente corecta
cu ajutorul butoanelor de pe telecomanda sau
al butonului ,INPUT SELECTOR” (Selector
intrare) de pe receptor.

Nu se aude sunetul printr-unul dintre
difuzoarele frontale.

* Asigurati-va ca ati realizat conexiunea la
ambele mufe L si R (stanga si dreapta) ale
unei componente analogice, si nu doar la
mufa L (stdnga) sau R (dreapta). Folositi
un cablu audio (nefurnizat)

Sunetele din stanga si din
dreapta sunt neechilibrate
sau inversate.
» Verificati conectarea corecta si ferma a
boxelor si a componentelor.
* Reglati parametrii de balans folosind
meniul LEVEL (Nivel) (pagina 37).

Se aude brum sau zgomot puternic.

* Verificati conectarea ferma a boxelor si a
componentelor.

» Verificati daca cablurile de legatura sunt
plasate la distanta fata de un transformator
ori de un motor si la cel putin 3 metri
distanta fata de un televizor ori de o lampa
fluorescenta.

« Indepartati televizorul de componentele
audio.

¢ Stecarele si mufele sunt murdare. Stergeti-
le cu o laveta umezita usor cu alcool.

Se aude un zgomot de la o
componenta conectata la receptor, la
pornirea acesteia.
* Verificati ca ,IN MODE” (Modul de intrare)
sa fie configurat pe ,AUTO” (Automat)
pentru intrarea selectata (pagina 58).

Nu se aude sunet din difuzoarele
surround/difuzorul central, sau se
aude la nivel foarte redus.
+ Selectati unul dintre modurile CINEMA
STUDIO EX (pagina 45).
* Reglati nivelul difuzorului (pagina 28).
« Verificati conectarea ferma a difuzoarelor.

Nu se aude sunetul prin subwoofer.
* Verificati conectarea corecta si ferma a
subwoofer-ului.

continuare
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Nu se poate obtine efectul de
surround.

* Asigurati-va ca ati selectat un camp de
sunet cu ajutorul butonului ,MOVIE” (Film)
sau ,MUSIC” (Muzica).

» Campurile de sunet nu functioneaza la
semnale cu o frecventd de esantionare
de peste 48 kHz.

Nu este reprodus sunetul Dolby Digital
sau cu canale multiple DTS.

« Verificati ca DVD-ul, etc., pe care il redati
sa fie inregistrat in format Dolby Digital sau
DTS.

* La conectarea DVD player-ului, etc., la
mufele de intrare digitala ale acestui
receptor, verificati configurarea audio
(setarile pentru iesirea audio) a
componentei conectate.

Nu se aude sunet de la componenta
conectata la adaptorul DIGITAL MEDIA
PORT.

* Reglati volumul acestui receptor.

¢ Adaptorul DIGITAL MEDIA PORT si/sau
componenta nu este conectat(a) corect.
Opriti receptorul, apoi reconectati adaptorul
DIGITAL MEDIA PORT si/sau
componenta.

« Verificati adaptorul DIGITAL MEDIA PORT
si/sau componenta pentru a va asigura ca
suporta acest receptor.

Video

Pe ecranul televizorului sau pe monitor
nu apare imagine sau apare o imagine
neclara.
* Asigurati-va ca ati conectat iesirea video a
componentei video la televizor.
Tndepértat,i televizorul de componentele audio.
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HDMI

Sunetul sursa introdus prin mufa HDMI
de pe receptor nu este transmis prin
difuzorul televizorului.

+ Verificati configurarea ,AUDIO FOR HDMI”
(Audio pentru HDMI) din meniul VIDEO
(pagina 40).

» Verificati conexiunea HDMI.

* Nu puteti asculta discul Super Audio CD
conectand HDMI.

*in functie de componenta de redare, este
posibil sa trebuiasca sa configurati
componenta. Consultati instructiunile de
utilizare furnizate impreuna cu
componenta.

Imaginea sursa introdusa prin mufa
HDMI de pe receptor nu este transmisa
prin televizor.

« Verificati conexiunea HDMI.

*1n functie de componenta de redare, este
posibil sa trebuiasca sa configurati
componenta. Consultati instructiunile de
utilizare furnizate impreuna cu
componenta.

Comanda pentru functia HDMI nu este
operabila

* Verificati conexiunea HDMI (pagina 53).

* Asigurati-va ca optiunea ,CONTROL
FOR HDMI” (Comanda HDMI) din meniul
VIDEO este configurata pe ,CTRL ON"
(Control activat).

« Asigurati-va ca exista compatibilitate
intre componenta conectata si functia
L,CONTROL FOR HDMI” (Comanda
HDMI).

* Verificati setarile de Comanda pentru HDMI
ale componentei conectate. Consultati
instructiunile de utilizare ale componentei
conectate.

* Repetati procedurile de la ,Pregatirea
functiei de comanda HDMI" daca modificati
conexiunea HDMI, conectati/deconectati
cablul de alimentare de C.A. sau daca
exista o pana de curent (pagina 54).



In timpul utilizarii functiei Comanda
audio a sistemului nu se aude sunet
din receptor si difuzorul televizorului.
» Asigurati-va ca exista compatibilitate intre
televizor si functia de Comanda audio a
sistemului.
» Daca televizorul nu are functia de
Comanda audio a sistemului, configurati
setarile ,AUDIO FOR HDMI” (Audio pentru
HDMI) din meniul VIDEO pe
- ,TV+AMP” daca doriti sa ascultati
sunetul din difuzorul televizorului si din
receptor.

- ,AMP” daca doriti sa ascultati sunetul din
receptor.
* Daca nu puteti asculta sunetul de la o
componenta conectata la receptor
- Selectati intrarea corespunzatoare atunci
cand doriti sa vizualizati un program pe o
componenta conectata la receptor cu
ajutorul unei conexiuni HDMI.

- Schimbati canalul TV atunci cand doriti
sa vedeti o emisiune la TV.

- Selectati componenta sau intrarea pe
care doriti sa o vizualizati atunci cand
vizualizati un program pe componenta
conectata la televizor. Pentru aceasta
operatie consultati instructiunile de
utilizare ale televizorului.

Tuner-ul (Radioul)

Antena FM exterioara

gt

__Receptorul

Cablu de
impamantare
(nefurnizat)
COAX
ANTENNA
Ad
Pamant

Nu se poate face acordul pe frecventa
statiilor radio.

® Verificati conectarea ferma a antenelor.
Reajustati pozitia antenelor; daca este
cazul, conectati o antena exterioara.

¢ Intensitatea semnalului de la statiile radio
este prea scazuta pentru a face acordul
automat. Folositi acordul direct (pagina 48).

+ Setati corect intervalul de acord (la
acordarea statiilor AM cu acord direct).

* in memoria receptorului nu ati presetat
statii radio, ori statiile presetate au fost
sterse din memorie (atunci cand procedati
la acordul pe frecventa prin cautarea
statiilor presetate). Presetati statiile (pagina
48).

Receptia FM este slaba.

« Utilizati un cablu coaxial cu impedanta de 75
Ohmi (trebuie procurat separat, nu se livreaza
impreuna cu aparatul), pentru a conecta
receptorul la o antena exterioara pentru FM,
asa cum este prezentat in imaginea de mai jos.
Daca doriti sa conectati receptorul la o antena
exterioara, realizati impamantarea pentru a
preveni deteriorarile in caz de fulger. Nu
conectati cablul de impaméntare la o conducta
de gaz, pentru a preveni o explozie cu gaze.

RDS nu functioneaza.

* Asigurati-va ca ati acordat o statie FM
RDS.

+ Selectati o statie FM cu semnal mai

puternic.

Nu apar informatiile RDS dorite.

» Contactati statia de radio si aflati daca intr-
adevar furnizeaza acest serviciu. Daca da,
este posibil ca serviciul sa nu functioneze
momentan.

continuare
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Telecomanda

Telecomanda nu functioneaza.

» Pentru a opera receptorul, puteti folosi
doar butonul DISPLAY (Afisare) atunci
cand este selectata intrarea TUNER.

+ Indreptati telecomanda catre senzorul de
infrarosu de pe receptor.

« indepartati orice obstacole
telecomanda si receptor.

« Inlocuiti toate bateriile din telecomand& cu
unele noi, daca cele existente sunt
descarcate.

* Asigurati-va ca ati selectat intrarea corecta
de pe telecomanda.

dintre

Mesaje de eroare

Daca exista o eroare de functionare, ecranul
afiseaza un mesaj. Puteti verifica starea
aparatului in functie de mesaj. Consultati
urmatorul tabel pentru a rezolva problema.
Daca problema persista, consultati cel mai
apropiat distribuitor Sony. Daca apare un
mesaj de eroare atunci cand realizati
Calibrarea automata, consultati sectiunea
,Cand apar coduri de eroare” (pagina 26)
pentru a rezolva problema.

Daca problema persista
Contactati cel mai apropiat distribuitor
Sony. Va rugam sa retineti, ca in cazul in
care personalul de service schimba
anumite piese in cadrul reparatiei,
acestea s-ar putea sa fie retinute.
Sectiuni de referinta pentru
curatarea memoriei receptorului

Pentru curatarea Vezi
Tuturor setarilor pagina 22
memorate

Campurilor de sunet pagina 46

personalizate

»PROTECT” (Protejare)
Prin difuzoare este transmis curent
neregulat. Receptorul se va inchide automat
dupa céateva secunde. Verificati conexiunea
difuzoarelor si porniti din nou receptorul.

Daca nu puteti remedia problema
folosind ghidul problemelor de
functionare

Curatarea memoriei receptorului poate remedia
problema (pagina 22). Totusi, aveti in vedere
faptul ca toate setarile memorate vor fi readuse
la valorile din fabrica si va trebui sa reajustati
toate setarile receptorului.
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Specificatii

Sectiune amplificator

Tensiunea de iegire "

Mod stereo (nominal) 108 W + 108 W
(3 ohmi la 1 kHz,

THD 1%)

Mod surround (referinta)
lesire RMS
(3 ohmi la 1 kHz,
THD 10%)
FATA?: 143 Wicanal
CENTRU?: 143 W
SUR?: 143 W/canal
(1,5 ohmi la 80 Hz,
THD 10%)
SUBWOOFER?: 285 W

" Masurat in urmatoarele conditii:

Sectiune acord AM
Spectrul de acordare
Modele cu codul regional CEL, CEK
Cu scala de acordare de 9 kHz:
531 - 1.602 kHz

Antena Antena-cadru
Frecventa intermediara 450 kHz
General

Tensiunea de alimentare

Cod regional Tensiunea de alimentare

CEL, CEK 230 V c.a., 50/60 Hz

Tensiunea de iesire (DIGITAL MEDIA PORT)
lesire c.c. 5V, 700 mA MAX
Puterea consumata

Cod regional Puterea consumata

Cod regional Tensiunea de alimentare

CEL, CEK 165 W

CEL, CEK 230 V c.a, 50 Hz

? Puterea de referinta pentru difuzoarele
frontale, central, surround si subwoofer. in
functie de configurarile cAmpului de sunet si
de sursa, este posibil sa nu se emita sunet.
Intrari

Analogica Sensibilitate: 1 V/50 kohmi
Digitala Impedanta: 75 ohmi
(Coaxiala)

Ton
Nivele de +10 dB, transe de 0,5 dB
modificare

Intervalul de frecventa de reproducere:

28-20.000 Hz
Sectiune acord FM

Spectrul de 87,5 —-108,0 MHz
acordare
Antena Antena-fir pentru FM

Borne antena 75 ohmi, neechilibrate
Frecventa intermediara
10,7 MHz

Puterea consumata (in modul standby)
0,3 W (Atunci cand
optiunea ,CONTROL FOR
HDMI” (Comanda HDMI)
din meniul VIDEO este
configurata pe ,CTRL
OFF" (Control inactiv).

Dimensiuni (Iatime/inaltime/grosime) (aprox.)
430 % 66.5 x 335 mm
inclusiv partile proiectate
n exterior si butoanele

Masa (aprox.): 3,6 kg

continuare
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Sectiune difuzoare

Doar pentru HT-SF1300
 Difuzor frontal (SS-MSP23F)
 Difuzor surround (SS-SRP23F)
* Difuzor central (SS-CNP23)

Difuzor frontal/central
Interval complet,
ecranat magnetic
Difuzor surround Interval complet
Difuzoarele
Difuzor frontal/surround
65 mm, tip con
Difuzor central 30 x 60 mm, tip con
Tipul carcasei
Difuzor frontal/surround
Bass reflex

Difuzor central Suspensie acustica

Impedanta 3,0 ohmi
nominala

Dimensiuni (Iatime/inaltime/grosime)
(aprox.)

113 x 830 x 83 mm
(fara suport) 315 x
1.015—-1.345 x 315
mm (cu suport)
Difuzor surround 108 x 540 x 78 mm
(fara suport)

290 x 1.045 - 1,235 x
290 mm (cu suport)
380 x 50 x 64 mm
(cu picior)

Difuzor frontal

Difuzor central

Masa (aprox.):
Difuzor frontal
1,7 kg (fara suport)
3,5 kg (cu suport)
Difuzor surround

1,1 kg (fara suport)
2,8 kg (cu suport)
Difuzor central 0,38 kg
* Subwoofer (SS-WP23)

Difuzor 160 mm, tip con
Tipul carcasei Bass reflex
Impedanta 1,5 ohmi
nominala

Dimensiuni (Iatime/inaltime/grosime)
(aprox.) 220 x 395 x 325 mm (cu picior)
Masa (aprox.): 5,9 kg
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Doar pentru HT-SS1300

* Difuzor frontal (SS-MSP23S)

¢ Difuzor surround (SS-SRP23S)
* Difuzor central (SS-CNP23)

Difuzor frontal/central
Interval complet,
ecranat magnetic
Difuzor surround Intervalul complet
Difuzoarele
Difuzor frontal/surround
65 mm, tip con
Difuzor central 30 x 60 mm, tip con
Tipul carcasei
Difuzor frontal/surround
Bass reflex

Difuzor central Suspensie acustica

Impedanta 3,0 ohmi
nominala

Dimensiuni (Iatime/inaltime/grosime)
(aprox.)

Difuzor frontal/surround

102 x 163 x 77 mm (cu picior)

Difuzor central 380 x 50 x 64 mm
(cu picior)

Masa (aprox.):

Difuzor frontal 0,55 kg

Difuzor surround 0,45 kg

Difuzor central 0,38 kg

* Subwoofer (SS-WP23)

Difuzor 160 mm, tip con
Tipul carcasei Bass reflex
Impedanta 1,5 ohmi
nominala

Dimensiuni (Iatime/inaltime/grosime)
(aprox.) 220 x 395 x 325 mm (cu picior)
Masa (aprox.): 5,9 kg



Difuzoare furnizate
Difuzoare frontale (2)
Difuzor central (1)
Difuzoare surround (2)
Subwoofer (1)

Accesorii furnizate

Instructiuni de utilizare (acest manual)

Ghid de configurare rapida (1)

Ghid de instalare pentru suportul de difuzoare
(doar pentru HT-SF1300)

Antena-fir pentru FM (1)

Antena-cadru AM

Telecomanda RM-AAU023 (1)

Baterii R6 (marime AA) (2)

Microfon de optimizare (ECM-AC2) (1)
Cabluri pentru difuzoare (5)

Pad-uri de sustinere

* Difuzoare

- Doar pentru HT-SS1300 (20)

- Doar pentru HT-SF1300 (4)

* Subwoofer (4)

Suruburi (mici) doar pentru HT-SF1300 (12)
Suruburi (mari) doar pentru HT-SF1300 (8)

Consultati pagina 3 pentru detalii cu privire
la codul regional al componentei utilizate.

Modelul si specificatiile se pot modifica fara
preaviz.
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Numere

2 canale 36

.2 CH STEREO” 46
5.1 canale 11

A
Acordare

automat 47

direct 48

la statiile presetate 49
LAUTO CALIBRATION”
(Calibrare automata) 23
AUTO FORMAT DIRECT
(A.F.D) 43

C

Campuri de sunet:
resetare 46
selectare 44

CD player
conectare 16
redare 31

Comanda audio a sistemului

56

Comanda HDMI
conectare 53
pregatire 54

Configurare initiala 22

D

Difuzoare
conectare 14
instalare 11

Digital Cinema Sound (Sunet

cinematografic digital)
(DCS) 45

DIGITAL MEDIA PORT
conectare 59

Dolby Digital 62

DVD player
conectare 19
redare 32

DVD recorder
conectare 19

*

3209

H
HDMI

conectare 17
|
,IN MODE” (mod intrare) 58
intreruperea alimentérii
sistemului 57

M

Meniu
A. CAL (Calibrare
automata) 28
AUDIO 39
LEVEL (Nivel) 37
SUR 38
SYSTEM (Sistem) 41
TONE (Ton) 38
TUNER 39
VIDEO 40

Mesaje de eroare 68

o

,One-Touch Play” (Redare cu
o singura apasare de buton)

55

P

Player pentru discuri Blu-ray
conectare 17
redare 32

R

RDS 50

Reducerea volumului la zero

30

5946 11" (1)
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S

Selectare
componenta 30
camp de sunet 44

Sleep Timer 60

Super Audio CD player
conectare 16
redare 31

T
TEST TONE (Ton de
test) 28
Tuner

conectare 21
TV

conectare 19

Vv

VCR
conectare 19

http://www.sony.net



